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UJ KÜZDELEM
a szállítási dijak körül

Ali & W, C & 0, L & N, B & 0 vasutak Dél West Vir
giniából és Kelet Kentuckyból 10 centtel leszállítják a 

■szén szállítási diját. — A bányatársaságok nincsenek 
megelégedve a leszállítással. — Még legalább 10 cent 

< leszállítást követelnek.

A húsvéti “szeretetcsomagok” 
botránya

A szállítás dijak körül élet
halál harcban a küzdelem egy 

, percig sem szünetel. Legfel
jebb csak csendesebb ■ a harc, 
miközben a szembehál ló felek 
uj frontra sorakoznak, hogy 
még hevesebben folytassák a 
harcot.

• Élet-halál harcról van itt 
szó.

Az Interstate Commerce 
Commission döntése, mely 20 
centtel leszállította Pennsylvá- 
nia és Ohio államokból a ta
vakra való szállítás diját, va
lósággal halálos csapás volt 
Dél West Virginiára és Kelet 
Kentuckyra.

Az uj dijleszállitással már 
-15 cent volt tonnánként a szál 
iitŰBi- dij külömboífet és- ezt 
már nem igen fizették volna 
meg a szénvásárlók. A régi 25 
centes különbözetet szívesen 
megadták, mert ennyit megért 
minőségbeli külömbség.

Ezért nem nyugodhattak a 
szállítási dij leszállításába Dél 
West Virginia és Kelet Ken
tucky és azért folytatták a 
harcot még elkeseredettebben.

A vasutak co-operáltak a bá 
nyatársaságkókkal, jól lehet a 
bányatársaságok azt állítják, 
hogy ők több co-óperációt vár-

tak tőlük.
Múlt hét végén hozták nyil

vánosságra, hogy N & W, C 
& O, B & 0, L & N^vasutak 
is hajlandók a szállítási dija
kat 10 centtel leszállítani, úgy 
hogy ezentúl már csak 35 cent 
kjilömbáé gmarad a szállítási 
dijakban. .

A bányák keveslik a 10 cent 
leszállítást és 20 centtel akar
ják levágatni a szállítási di
jakat.

Azt állítják, hogy csakis

Miért nem engedte a magyar kormány vámmentesen kézbesíteni a csomagokat? — 
Marczinko plébánost és Pedlow kapitányt már két év előtt felszólították, hogy hagy
ják abba a szeretet-csomag üzletet. — Marczinko plébános felelősséggel tartozik a 
csomagokért a feladóknak. — Az amerikai postahatóság elé kell vinni a plébános urat.

Marczinko plébános, szere
tet-csomag üzlete ujsíbb bot
rányt kavart fel. Husvétra ősz 
szeszedett 4800 csomagját nem 
engedte a magyar kormány 
vámmentesen kézbesíteni és 
miután a plébános ur nem volt 
hajlandó a magyar kormány 
által követéit elvámolási eljá
rásnak a csomagokat alávet
ni, ott feküdtek azok heteken 
keresztül Budapesten a Nyu 
gáti pályaudvar raktár helyi 

úgy tudj átvevőiket megtarta- ségeiben.
ni, ha a éSgi 25 cent külömb- El lehet képzelni, hogy a 
ség fog megmaradni. Nyugati pályaudvar raktár

A 10 centes szállítási dij le-1 helyiségei nem mentesek pat- 
szállítás is természetesen az kányoktól és igy a szeretet
Interstate Commerce Coramis- csomagoknak nem nagyon hasz 
sión elé kerül és-Pennsylvánia/nált, hogy hat hétig pihentet 
meg Ohio bányatársaságai ab- ték azokat, mielőtt a cimzét 
ban bíznak, hogy az■ Államközi । tek kőihez kapták volna őket. 
Kereskedelmi Bizottság nem Marczinko plébános urnák
fogja azt jóváhagyni.

Ezzel szemben Dél West Vir 
ginia.és Kelet Kentucky bánya 
társaságai már most hangoz
tatják, hogy ha az Államközi 
Kereskedelmi Bizottság eluta
sítaná a szállítási dijak leszál
lítását, ők a Soupreme Court 
elé viszik az ügyet.

A küzdelem tehát tovább fog 
folyni és Isten tudja, mikor ér 
az majd véget. ,

Ml LESZ A VESTA BÁNYÁKBAN?
A társaság erősen készül az open shop bevezetésére. — 
Állami csendőrökkel rakták meg Washington megyét. — 
A bányászok elkeseredetten nézik a sztrájktörésre való 

készülődést.

A Pittsburgh Coal Co., és 
Pittsburgh Terminal Coal Co. 
után most már a többi nagy 
bányatársaságok is erősen ké
szülődnek, hogy open shop 
alapon megnyissák bányáikat. 

' A kisebb társaságok, me
lyek open shop alapon dolgoz
tatnak, nem tudnak valami 
nagy eredménnyel dicsekedni 

■ és p négy társaságok, ha ter
melnek is szenet, nagyon sok 
pénzükbe kerül az, a Jones & 
Laughin társaságnak mégse 
vette el a kedvét, hogy ne kí
sérletezzék az open shop beve
zetésével.

Mielőtt azonban hozzáfog
nának az open shoppe) való kí
sérlethez, állami katonák egész 
tömegével rakták meg a vidé
ket. _

A bányászok rendesen és 
csendesen viselkedtek, úgy, 
hogy igazán nem lenne szük
ség ott állami csendőrségre. 
A bányaurak azonban úgy lát
szik, attól tartanak, hogy 
ha a Bztrájktöretés megkezdő
dik, a bányászok ^rombolni kez
denek és ezt akarják megaka
dályozni.

A szervezett bányászok pe-

dig semmi másra nem készül
nek, mint arra, hogy békésen 
piketeljenekv és figyelmeztes
sék munkába menő és onnan 
jövő munkástársaikat, hogy 
hagyják abba a sztrájktörést.

UJ KOKSZKEMENCÉKET 
ÉPÍTENEK UTAH BAN.

A Columbia /Steel Corp 23 
uj kokszkemencére adott ren
delést. Eddig 53 ‘ kemencéje 
volt a társaságnak és naponta 
500 tonna kokszot tudtak ter
melni. Az uj kemencék elké
szültével 850 tonnára emelik 
majd á napi termelést, ami
hez több szénre lesz szükség, 
mint amit eddig bányásztak.

Uj házakat is építenek a bá
nyászok elhelyezésére.

CAPP ELI NIT ÚJBÓL 
MEGVÁLASZTOTTÁK

A United Mine Workers el. 
sö kerületében a múlt héten 
voltak a tisztviselő választások 
és óriási többséggel újból 
megválasztották a kerület el
nökévé Rinaldo Cappelinit, a 
kerület jelenlegi elnökét.

nem ez az első botránya szere
tet-csomag üzletében.

Emlékeznek még rá az olva
sók, hogy az első szállítmány 
alkalmával is botrányok vol 
tak. Akkor a plébános ur azt 
hirdette, hogy a szállítás kö 
rüli tényleges költségek lefi
zetése után fennmaradó ha
szon minden centjét jótékony 
célra fogja adni. Erről az ígé
retéről azonban megfeledke
zett, mert egyetlen centet sem 
adott jótékony célra, hanem 
az üzlet minden hasznát zseb- 
revágta.

A második szállítmánynál a' 
magyar korinány — miután 
látták, hogy a plébános ur ala
posan felültette a magyar 
kormányt, amikor Horthy kor 
mányzóval még kitüntetést is 
adatott a jótékonyság álapos 
tolának — nem volt hajlandó 
portó nélkül szállítani a cső 
magokat.

Akkor is ott hevertek a cs< 
magok a pályaudvar raktárai 
ban — mig aztán a plébános 
ur megbízottja feladatta a 
csomagokat olyképpen, hogy a 
címzetteknek kellett a magyar 
országi postai szállítást meg
fizetni. .

A plébános ur akkor is azt 
hirdette, hogy a csomagokat a 
címzettekhez szállítja a 2 dol
lár 50 centekért és igy ha va
laki az itteni postahatóságnál 
feljelentette volna a csomag
szállítási üzletben nem túlsá
gosan lelkiismeretes szent 
atyát, bizonyos, hogy alaposan 
meggyűlt volna a baja a szö
vetségi hatóságokkal. ,

Azóta sok minden történt 
magyar Amerikában a csomag 
szállítási üzlet terén. Néha két 
szeretethez címzett szállító 
cég is vitte az amerikai ma
gyarság csomagjait az óha
zába. ' ' .

Versenyeztek egymással hir
detéseikben, mig aztán jobb
nak látta a két cég egyesülni. 
Az egyesülés árát mindeneset-

re az amerikai magyarság fi
zette meg, mert az egyesitett 
szállító cég aztán felemelte a 
szállítási dijak árát.

A húsvéti szeretet-csomag 
szállítmánynál már az alapo
san felemelt szállítási illetéke
ket fizették a csomagok kül
dői.

A csomagok azonban nem 
juthattak el a címzettekhez, 
mert a magyar kóftnány vám- 
Jjárást követelt.

A Marczinko cég csöndes 
tagjának, a Népszavának bu
dapesti megbízottja, Kun An- 
Jor hangulatot akart terem
teni a kormány ellen, mert az 
megtagadta a csomagoknak 
vámmentesen valAjkéjbesitését 
és azoknál a lapoknál, melyek 
kel jó barátságban van, cikke
ket íratott a szeretet-csomagok 
ügyéről.

A Pesti Naplóba^ a követ
kező cikk látott napvilágot:

4800 CSOMAG 
SZERETETADOMÁNY 
KÁLVÁRIÁJA BUDA.

PESTEN. ,
Marczinkp plébános akciója 
nak tragikomikus ■bonyo
dalmai a nyugati pályaud
var raktárában és a bürok
rácia útvesztőjében. — A 
húsvéti ünnepekre szánt cső 
magok .9 nap alatt érkeztek 
meg New Yorkból Buda
pestre, de hat hét óta még 
nut is a pályaudvar rakta-, 

rában penészednek.

A nyugati pályaudvar 3. 
számú raktárában közel hat 
hete hever 4800 darab vá
szonba varrott, átlag húsz 
kilós csomag, amely az 
öceántulról érkezett, Ame
rikából', sze'retetadomány- 
képpen. 4800 szegénysorán 
budapesti és vidéki lakos-, 
nak. A gondos kezek fekete 
tintával' mázolták föl a cini 
zést a csomagokra, mért ta-, 
pasztalásból tudták, hogy a 
csupán felerősített címzés 
sokszor eltépődik szállítás 
közben és az amerikai fel
adók azt akarták, hogy a 
4800 csomag szeretet ado
mány a húsvéti ünnepekre 
eljusson az óvilágban mara
dottakhoz.

Husvét elmúlt?

I A husvét már régesrég el
múlt és közel járunk a pün 
kösdhöz. És az eddigiek sze
rint 4800 család még pün
kösdre sem jut el azokhoz a 
csomagokhoz, amelyeket hús 
vétr ajándékul szántak az 
amerikai jószivüek. Hét va
gon szeretetadomány ott he
ver a nyugati pályaudvar 3. 
számú raktárában, amely

KÖZÉP PENNSYLVÁNIÁBAN 
. NEM SIKERÜLT A MEGEGYEZÉS
A bányatársaságok megbízottai 15—20 százalékos bér
vágáshoz ragaszkodtak. — A bányászok mebizottai csak 
a régi bérek mellett akartak szerződni. — Julias 1-én 

megáll a munka Közép Pennsylvániában is.

nek majdnem a mennyeze
téig érnek az egymás hegyé- 
re-hátára dobált csomagok. 
Ezen a hét vagon szeretet- 
adományon kívül más nincs 
is az óriási raktárban, a 
melynek főraktárnoka nap
ról-napra utasítja, hol a 
pénzügyminisztériumba, hol 
máshova' a csomagjaikat 
reklamáló, siránkozó és sok
szor botrányt provokáló 
címzetteket.

Danaidá'-ajándékek és 
kínaié-a raktárban

Napról-napra sokan jön
nek el ide, hogy megtekint
sék azokat a csomagokat, a 
melyek minden jog szerint 
az övék és amelyekhez még
se tudnak hozzájutni. Ken
dős asszonyok, botra támasz 
kodó öreg emberek, férfiak 
és nők könyörögnek napon
ta az elintézésre egyáltalán 
nem illetékes főraktárnok- 
nak, hogy ne hagyják a rak 
tárban elpenészedni az ame
rikai csomagokat, amelyeket 
gyors segítségképpen küld
tek az Újvilág magyarjai.

• — Tessék a pénzügymi
nisztériumba menni, — ez a 
stereotip válasz, közben a 
napok múlnak és a csórna? 
írok, 4800 darab, ott hever
nek gazdátlanul a poros és 
nedves vasúti raktárban.'

A múlt hét keddjén jöttek 
össze Philadelphiába Közép- 
Pennsylvánia bányaurainak és 
a bányászoknak a megbízottai, 
hogy tárgyaljanak az uj szer
ződés megkötéséről.

Közép, Pennsylvániában tud
valevőleg április elsején benn
maradtak a bányászok a mun
kában, mert a bányaurakkal a 
szervezet olyan megállapodást 
kötött, hogy addig bennhagy
ják a bányászokat a régi bé
rek mellett a munkában, mig 
az uj szerződést meg nem kö
tik.

Amikor az aj tárgyalások
nak hire ment, mindenki bizo
nyosra vette, hogy itt fog meg
törni a bányaurak frontja és 
itt kötik meg az első csoportos 
zerződést. ,

Sajnos, nem így történt.
Napokig tárgyaltak, azon

ban már a tárgyalások elején 
látni lehetett, hogy a bánya
urak megbízottai nincsenek fel 
hatalmazva a régi bérek mel
lett mégujitani á szerződést.

A bányaurak megbízottai ál
landóan bérvágást követeltek. 
Legalább 15—20 százalékkal 
akarták levágni a bányászok 
bérét.

Pénteken aztán James Mark 
a bányászok nevében bejelen
tette, hogy ilyen körülmények 
között időpazarlásnak tartja a 
további tárgyalásokat és azt 
ajánlotta, hogy hagyják abba 
a konferenciát.

Egyben aZt is a bányaurak 
tudomására hozta, hogy a bá
nyászszervezet nincsen abban 
a helyzetben, hogy ezek után 
is bennhagyják a bányászokat 
a munkában és igy az eddigi 
megállapodást felmondják. Ju 
lius elsején Közép Pennsylvá- 
nia bányászai is csatlakozni 
fognak a sztrájkoló szervezett 
bányászokhoz. Ezzel körülbe
lül 12,000 emberrel fog szapo
rodni a sztrájkolók tábora.

A bányaurak megbízottai tu
domásul vették a megállapo
dás felmondását és egyben 
mindjárt le is szögezték, hogy 
ők a szervezet vezetőit okftlják 
a mai állapotokért, mert állí
tólag a bányászok Közép 
Pennsylvániában készek lenné
nek olcsóbban is dolgozni, mint 
a mai bérek.

Harminc nap elteltével meg 
próbálják még egyszer egy 
konferencián kiegyenlíteni- az 
ellentéteket.

OHIOBAN UJ SZERVEZET KÉSZÜL?

Marczinko plébános 
felhívása.

Hocking völgy bányászai állítólag elszakadnak a United 
Mine Workerstől. — A Brash Forki local elnök van az el
szakadok élén. — A szervezet vezetősége nem hiszi, hogy 

sikerüljön az uj szervezet alakítás.

1923-ban indult el Ma
gyarországba az első hajó 
szeretetadomány Ameriká
ból: Marczinko József new 

■yorki plébános; gyűjtötte 
össze az amerikai magyarok 
tói. Egyszerre 28,000 cso
mag szeretetadomány érke

' zett, összesen 36 vagon, a 
' melyekben ruhanemüeket, 

konzerveket, kávét, teát, 
kakaót és más nem romlan
dó élelmiszereket küldtek a 
magyarországi címzettek
nek. Az első szeretet-ado- 
mány küldeményt azután 
még több ilyen hajórako
mány "követte, úgy, hogy 
összesen 120,000-re tehető 
azoknak a szeretetküldemé- 
nyeknek a száma, amelyek 
vámolatlanul kerültek át 
Európába az amerikai ma
gyarok ínségben levő ma
gyarországi hozzátartozói
hoz. Magyarország termé
szetesen szintén vámmente
sen engedélyezte a csoma
gok magyarországi behozata 
lát, hiszen arról volt szó, 
hogy ezekkel a csomagokkal 
a szegényeken segítsenek.

Marczinko plébános a sze- 
retetcsomagok korábbi sike
rein felbuzdulva, március

Hocking völgyén forronga- 
nak a bányászok. Nincsenek 
megelégedve a szervezet veze-

elején több nagy new yorki 
lapban a következő hirde
tést tette közzé:

“Március 29-én elindul 
Marczinko plébános húsvé
ti szeretethajója. Küldje be 
mindenki a húsvéti ünne
pekre szánt szeretetcsomag- 
jait a new yorki főraktár
ba, ' ahol a három dolláros 
elküldési dij lefizetése elle
nében, a legfeljebb 40 fon
tos szeretetcsomagokat a 

, szeretethajó átviszi az óha 
zába és ezért a három dol
lárért az óhazai címzetthez 
kézbesítik.”

A felhívásra egy nap alatt 
4800 csomagot hoztak be a 
new yorki főraktárba, úgy, 
hogy Marczinko plébános 
húsvéti szeretethajója, a 
mely kilenc nap alatt tette 
meg az utht Európába, már 
március 31-én elindulhatott.

És ugyanakkor indult út
nak az a 4800 levél is, a 
melyben az amerikai hozzá
tartozók értesítik,a magyar
országi hozzátartozóikat ar-

(Folytatás a .4-ik oldalon)

tőségének eljárásával és arra 
készülnek, hogy otthagyják a 
United Mine Workerst és kü
lön szervezetet alakítanak.

Legutóbb Nelsonville, Ohio
ban nagy gyűlést tartottak, a 
hol Hocking völgy bányászai 
nagy tömegekben jelentek meg 
és elkeseredetten tárgyalták a 
helyzetet.

Emmett SqZrles, a Brush 
Forki local elnöke volt a fő
szónők, aki keményen ostoroz
ta a szervezett bányászok ve
zetőit. Főként aáért, mert égé 
szén kis bányákkal is külön 
szerződéseket kötnek és így 
forgácsolják a bányászok ere
jét, ahelyett, hogy kitartaná
nak az egységes szerződés mel
lett.

A bányászok körében — el 
kell ismerni — nem ellenszen
ves a külön szervezet alakítá
sának gondolata.

Hocking völgy bányászai 
vannak Apierika bányászai kö
zött a legrémesebb helyzetben, 
se dolgoznak ős igy bizony 
Évek óta úgyszólván semmit 
nagy nyomorúságban vannak.

A szervezet vezetősége mé
gis hiszi, hogy nem fogják so
kan követni Emmet Searlest 
az uj szervezetbe-



2-IK OLDAL MAGYAR BÁJTYÁSZLAP

Kilencezer mérföld magyar 
sorsok utján

FLORIDAI FARMEREK
egy-egy hold Földön többet köreinek, mint 300 dollárt termésenként. 
Saját házukban laknak. Szabadok, egéozaégoDok, boldogok. : — - A ml 
földjeink (00,000 akar) a leojobbak. Könnyen tisztítható fa munkálá-

SÜRGÖNYI PÉNZKÜLDÉS 
AZ ÓHAZÁBA CSAK $1

NARANCSLIGET 
A HAVAS ALJÁN

Cow tíoy-ok és Ranchek 
a moving picture-ekböL

Mikor Mércédről reggel el
indultunk, beláthatatlan hosz- 
szu Jegelő mellett haladtunk 
el, amelyen a marhák tízezrei 
jártak. Swift birtok volt.

A Miller & Lux birodalom 
vezetőitől is azt kérdeztem te
hát, hogy az ö hatalmas ranch 
.jeiken vannak-e ■ gulyák és 
nyájak.

Mosolyogtak a kérdésre és 
pontosan megmondták, hogy 
körülbelül hány órakor érünk 
arra a ranchra, amelyen a 
marhák vannak. Úgy hetven
ezer marhát láttunk ott egy 
rakáson.

Birka után is érdeklődtünk, 
de abból csak körülbelül negy
venezerrel szolgálhattak. Az a 
hatalmas birtok másik ranch- 
jén van.

Semmit sem tudtam tólük 
kérdezni, amire a feleletet nem 
adhatták volna meg azonnal

a vékony héjú, diószerü gyü
mölcsöt, amely sokkal jobb izü 
és sokkal nagyobb olajtarta
lommal bir, mint a dió.^

Amit a déli államokban lát
tam pecánban, azt ne»n lehet 
hasonlítani a californiai pecán 
fákhoz.

Találtunk a Miller & Lux 
birtokon olyan Pecán fákat, a 
melyeket hárman-négyen nem 
tudtunk keresztül fogni a ke
zünkkel.

Nemcsak érthető, de termé
szetes mindez, hiszen Írtam 
már egyszer, hogy nincs jobb 
föld az Egyesült Államokban 
és kevés jobb föld van a vi
lágon, mint a St. Joachim 
völgye California államban.

Messziről láttam a leszedet- 
len gyapotot a földeken s meg 
akartam nézni, hogy milyen a 
gyapot a Csendes tenger men
tén.

Abból is volt nekik néhány 
tízezer akernyi a birtokukon.

Californiában több gyapotot 
ad egy aker föld, mint a déli 
államokban. Ha azonban meg
gondoljuk, hogy a déli álla
mokban harminc dolláros föl-

és nem tudtam a gazdálkodás ’eken termelik a gyapotoi, 
qlyan ága iránt érdeklődni, al> 
mely nem lenne .található a ;
birtokon.

Óriási fügefaligethez értünk 
legelőször. Nem tudom hány
szor tízezer aker az egész, 
mert a fügetermelés a legjobb 
üzletek egyike az államban. 
Természetesen januárban nem 
láttunk egyebet az egészséges, 
jól gondozott fáknál. -

Eszembe jutott, hogy a kan
názott barack leginkább Cali- 
forniából kerül hozzánk, de 
abból nincs több négyezer 
akernél a birtokon. Később 
oda is elvittek bennünket, hogy 
a barackokat megnézhessük.

Pecan-fát láttam eleget a 
déli államokban s akár Flo
ridában, akár Louisianában, 
akár Alabamában szívesen 
megadnak egy aker tiz eszten
dős pecán-ültetvényért -ezer 
dollárt. (Pecánnak hívják azt

I pedig kétszáz dollár egy aker 
föld, gondolkozóba kell es
nünk, hogy érdemes-e Califor
niában gyapot termeléssel pró 
bálkozni.
- Még akkor is, ha Californiá
ban nem kell pénzt adni a 
műtrágyára.

Erre a kérdésemre azt fe
lelték, hogy aki hatszázezer 
akeren gazdálkodik, annak 
mindent meg kell próbálni, 
hogy kellő változatossággal 
használja ki a földjét.

Nemcsak a földre kell te
kintettel lenni, hanem az ál
lat-állományra, a munkaerőre, 
a munkabérre és a szállítási 
lehetőségekre.

A birtokon körülbelül ezer
ötszáz embert alkalmaznak, de 
például a gyapot leszedésére 
külön mexicoi munkásokat kell 
ogadni. ,

Aki kisbirtokon kíván inten-

ziven gazdálkodni, az termé
szetesen gyapottermelésre sem 
Californiában, sem a többi ál
lamban nem gondolhat.

Minthogy hetvenezer tehén
nek, negyvenezer birkának le
gelő és takarmány kell, ter
mészetes, hogy talán a legna
gyobb darab földön lucernát 
termelnek. Erről már Írtam a 
műit héten.

És ezzel kapcsolatban alapo
san kioktattak vezetőim aznap 
délben. •

Furcsának tartottam, hogy 
hat-nyolc lóval szántanak, a 
iclyett, hogy gőzekével hasí
tanának bele a beláthatatlan 
határokba.

Annyira a hatása alatt áll
tam annak a sok modern mun
kának és még modernebb fel
szerelésnek, amit útközben lát 
tam, hogy már csak extra- 
efficient felszerelésre és mun
ka berendezésre tudtam gon
dolni.

A nagy birtok managere 
mosolyogva mondta, hogy a 
Miller & Lux cégnek igen sok 
takarmány terem a földjén, de 
gasolint még nem termelnek.

És elmagyarázta szépen, las 
san, alaposan, hogy a géprend
szert éma modernséget is köny 
nyen lehet túlzásba vinni s 
hogy vannak esetek, mikor sok 
kai olcsóbb a régi eszközökhöz 
és a régi rendszerhez ragasz
kodni.

Van nekik él ég gőzekéjük is 
s azokkal is találkoztunk egy 
néhány mértfölddel odább, a
hol azt a lovaknál 
sabbnak tartják.

Alaposan lehűtött

oiorint az elküldőitől némltott 12 őrá 
olatt kiutalják a pőnzküldemőnyekat. 

KISS EMIL Bankháza A
klTánaáxát. mi minden küzdésére pontosan fosunk válaszolni,

DURHAM TROPICAL LAND CORP.

körben vannak elhelyezve a mel zöldséget, mert annak a 
manager-lakás körül. Bolt is' megmunkálásához sok ember 
van a házak közt, ahonnan el- kell ° nőm

haszno-

büszke-

látják az egész birtok szükség
letét. Nem szabad elfelejteni, 
hogy ezerötszáz munkást fog
lalkoztat a nagy birtok.

A hatalmas konyhán kínai 
szakácsok főzik az ebédet a 
managernek is, a munkások
nak is és a konyha olyan tisz
ta, mintha egy elsőrangú szál
lodának a konyhája volna.

Az. étel kitűnő és a farm 
munkásai jobb kosztot az 
anyjuk házánál sem találhat
nak.

Mikor a kínai szakács a 
konyha előtt a rézlemezt meg
veregette, semmi nem hiány
zott a mozi-szinház után ’el
képzelt ranch-képhez.

Ebédre jöttek össze a cow- 
boyok.

És ezzel aztán vége is lett 
az illúziónak, a moving pictu- 
renek és a vadnyugati hatá
soknak.

Mert jöttek ugyan lóháton is 
a cow boyok, de .bizony sokan 
jöttek Ford kárékon.

És a Ford káréban vala
hogy nem cow boy a farm
munkás.

Közel álltam hozzá, hogy a 
könny kiessen a szememből,

kell s nem tudnak mindig meg
felelő mennyiségben munkást 
kapni.

Csak a saját számukra ter
melnek hát zöldséget, amit ki- 
nai-mexicoi munkások gondoz- 
gatnak.

Azért húztam kötőjelet a kí
nai és mexicoi közé, mert úgy 
láttám a kis gyerekekről, hogy 
ez a két faj elég gyakran há
zasodik össze.

Leírhatatlan szép és helyes 
gyerek van a keresztezésből. 
Világos barna az arcbőrük, vii 
lógó fekete bogár a szemük, s 
olyan félénkek, mintha mind
két üldözött faj összes fájdal
mát és nyomorúságát örököl
nék.

A zöldség — február elején 
— sokkal szebb, sokkal dusabb 
sokkal gazdagabb volt, mint a 
floridai zöldségek legtöbb re-

nak, mint márciusban, vagy 
februárban.

Később írni fogok az Impe
rial Valley saláta-gyászáról s 
az olvasók még jobban megér
tik, még jobban megérzik, 
hogy California minden nagy 
gazdagsága mellett is, miért 
vagyok olyan óvatos, mikor a 
két vidéket összemérem.

Esteiig jártunk-keltünk a 
Miller & Lux birodalomban, 
mindent láttunk, amit a mező
gazdaság mutatni tud s szinte 
sajnálkozva gondoltunk rá. 
hogy nálunk Magyarországon 
nagy vagyonnak tartják az 
Eszterházyak rongyos kétszáz 
ezer hold uradalmát.

Los Bános vájpskába tér
tünk vacsorázni s még aznap 
este visszamentünk Los Ange-

lesbe, mert az én szabadságom 
már lejáróban volt

Mikor a Miller & Lux cég
től elbúcsúztunk, azt mond
ták, hogy esetleg fel fogják q 
ajánlani a felparcellázott bír 
tok egy részét magyaroknak.

Nem tudom, hogy megto- 
szik-e vagy nem.

Ha, igen, akkor többet fogok 
írni arról, amit a birtokon éa 
a vidéken tapasztaltam, ha 
nem, akkor felesleges lenne, 
hogy a részletekkel untassam 
az olvasókat.

Egy egész éjjelt igénybe 
vett, amíg visszatértünk Los. 
Angelesbe s csak másnap este 
értünk el California leghíre
sebb városába, San Diegoba.

A KÖVETKEZŐ FOLYTATÁSOK:
Zeller-csudák harminc mért 

földön át. 
San Diego.

Exibe
BATTERIES

MIKOR NEM OLCSÓ
AZ OLCSÓ BATTERY?

Az ára egy és a legkevesebb a három 
dolog közül, mely meghatározza a battery 
értékét. A legfontosabb: mennyi ideig fog 
tartani és mennyibe fognak kerülni a javí
tások. Egy javitás többe kerülhet, mint az 
egész külömbség az olcsó és jó battery kö
zött.

Ami az ön batteryjének értékét meg
határozza, először mibe kerül, mennyi a 
javítás rajta és mennyi ideig tart. Ha ezt 
vizsgálja, megállapíthatja., hogy az EXIDE 
BATTERY kevesebbe fog kerülni hóna
ponként, vagy évenként, mint, másfajta.

Még igy is az Exide Battery a legol
csóbb a legjobb minőség dacára.

MUDPHY'S BATTERY STATION

séggel értem el a nagy birtok v 
közepére; ahonnan ezt a kiski- é 
rályságot igazgatják. I

A "Santa Rita” farmra.
Ott lakik a manager, akinek t 

egy szép kis kastély a lakása, i
Főúri kényelemmel berende- j 

zett, előkelő lakás, amelyben 1 
minden elképzelhető modern , 
kényelmet megtalál az ember, i

Olyan vendégszeretettel lát
tak bennünket, amilyent csak . 
a Nagy Nyugaton tud az em- ] 
bér megtalálni s az ebédünk , 
inkább 'bankettnek illett be, ( 
mint ebédnek.

Minthogy sokan voltunk, az । 
óriási ebédlőben alig fértünk , 
az asztalhoz. _ ,

Velünk volt McGinnis ur, a . 
ki a Southern Pacific megbizá- , 
sából elvitt bennünket Califor- , 
hiába, hogy a Miller & Lux . 
birtokot megnézhessük, ott . 
volt a vasúttársaság district- 
managerje, a szövetségi kor- 
mány agricultural agentja, a 
megye földmivelésügyi szakér- 
tője, a Miller & Lux farm 
managerja és az üzleti rész 
managerja, ott volt az eladási 
osztály vezetője, mert azt a 
birtokát, illetve a birtok egy 
kis részét parcellázzák. És ter
mészetesen ott volt a házigaz
da, aki hatalmas késsel vag- 

, dalta a számunkra a sonkát és 
a sült pulykát.

' Voltak még vagy hárman a 
■ birtokról, egy-egy ranchnak a 
; superintendence s volt ott 

vagy két ur a vidék sajtójától.
Még zenét is szolgáltak a 

nagyszerű ebéd mellé, elsőran-

mert hát én nagy tisztelője ' 
vagyok a roifiantikus múltnak 
és inkább lassóval, mint Ford 
káréval szeretem a cow boyt.

Hamarosan hátat is fordi- 
tottam Santa Ritának, ahol — 
úgy éreztem — megcsaltak és 
megraboltak, mert ezután so
ha nem tudom többé igazán él
vezni a Vadnyugati képet a 
moziban.

Azt kívántam, hogy nekem 
zöldséget mutassanak, mert 
kis, tiz-husz akeros farmon a 
tej- és csirketenyésztésen kívül 
csak azt tartom jó üzletnek.

Nem mondom, a gyümölcs
termelés is kitűnő üzlet lehet 
s akinek tiz-husz aker naran
csa, vagy fügéje van, az gond 
nélkül élhet, csakhogy a sze
gény letelepülő magyar nem 
ebédelhet a nap mellett, amíg 
a gyümölcse meghozza a ter
mést.

Vagy kétszáz akeros zöld 
mezőhöz vittek, ahol a Miller 
jb Lux farm alkalmazottai ré
szére zöldséget termelnek.

Eladásra a birtok nem tér-

Tartalmasabb is California 
zöldsége a déli zöldségnél.

Kevesebb a viz benne, nem 
mesterséges műtrágyákkal és 
öntözéssel húzzák ki nagyhir- 
telen a talajból s a szállítást 
sokkal jobban bírja.

Hosszú előadást kellene tar
tanom a talajról, a talaj-ana
lízisről, hogy mindezt az olva
sóval megértessem, mindezt 
azonban feleslegesnek tartom,

Még egyszer az öreg 
Mixicoban.

Vissza napkeletnek.
Saláta-gyász az Imperial

Valley oázisán.
Magyarok Texasban?

WILLIAMSON, W. VA
(A Postával szemben)

WILLIAMSON, W. VA

gu rádión hallgatuk a Tia 
Juanai Blue Fox mulató jazz 
zenéjét.

Pár nappal később, mikor 
megint Mexicoban jártunk, sze 
mélyesen is elmentünk a Blue 
Foxba.

Ebéd után szétnéztünk a 
Santa Rita ranchen.

Éppen olyan, mint amilyent 
moving picturekben lát az em
ber.

Nagy, tágas házak, Sinelyek 
a cow boyoknak nyújtanak ké 
nyelmes és jó hajlékot, fél

MAGYARORSZÁGBA
HAMBURGON ÁT

$192.50
NEW YORKBÓL 
BUDAPESTRE és 
vissza
Külön U. S. Revenue Tax
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Hamburg - American Line

Hegyen-völgyön Floridában 
Egy kétszáz akeros tulipán-

Még egyszer az Okeechobee 
tó mentén.

Mészáros honfitárs okossága 
Tizenkétezer mért föld 

tanulsága.

Csak lassan siessünk. '

MAGYARORSZÁGI HÍREK
mert vagy .IhMk rtl Irts'., jó bizw, lermút ígér a búza. — A tag,bár a rzilóbbín 
vnirv nem. on or . * 1-1 - ... , -- . .vagy nem.

Ismétlem hát, hogy a zöld
ség jobb, értékesebb és soli- 
dabb Florida zöldségénél.

Mi nagyon szép karfiolt, 
burgonyát, céklát, hagymát 
láttunk s arról is meggyőződ
tünk, hogy ezek akerja néha 
meghozza a kétszáz dollárt. 
Tavaly például a fokhagyma 
akerja hatszáz dollárt is jöve
delmezett.

Aki kis darab földet intenzi
ven mivel, az kétszer-három- 
szor termelhet egy évben s 
ismétlem, hogy itt nagyon ke
vés a műtrágya.

De szenzációs jövedelmet 
egy aker földből itt nem lőhet 
kipréselni s inkább csendes, 
biztos foglalkozás a favmer- 
ség, mint délvidéki hazárd-já- 
ték.

Jelenleg California látja el 
zöldséggel, korai gyümölccsel 
az Egyesült Államok jó nagy

30—35 százalék országos átlagban. — Meleg időt kíván

Ez a helyzet azonban válto
zik s a változás mind erősebb , 
lesz.

California kétezer mértföld- 
nyíre van Chicagótól, az első : 
— nekik — keleti nagy piactól . 
s háromezer mértföldnyire van 
New Yorktól és Philadelphiá
tól. Meg a többi keleti nagy 
várostól.

Florida és a Carolinák 1000- 
1500 mértföldnyire vannak az 
Egyesült Államok lakosságá
nak hatvanöt százalékától. 
New York, Philadelphia, Bal
timore, Pittsburgh, Cleveland, 
Detroit, Chicago, mindezek a 
nagy városok időben és térben 
mérhetetlenül közelebb vannak 
a déli államokba?, mint Cali- 
forniához.

S Floridában hetekkel előbb 
kihúzzák a földből télidőben a 
zöldséget.

Mikor Californiában elvetik 
a zöldséget, 'Floridából már 
megkezdődik a szállítás s ter-

minden vélemény.

A magyarországi mezőgaz
dasági helyzet ezidö szerinti 
állása általánosságban a kö
vetkező :

A május 12—14-ike közötti 
fagyok legkivált' a szőlőket 
sújtották érezhető nagy mér
tékben, de igen súlyosan érin
tették a kapásnövényeket és a 
gyümölcsök némely fajtáit is, 
mig a gabonanemüek közül 
csak a virágzásban levő rozs
vetésekben okoztak kisebb-na- 
gyobb méretű károkat. A kárt 
szenvedett termények közül a 
szőlő, a rozs és a gyümölcs 
azok, amelyeknél a kár ma
radandó nyomokat hagy, mert 
a burgonya újból kihajt, a 'pa
radicsomot és paprikát újra 
palántálták, a többi kapásnö
vényeket pedig: mint tengerit, 
babot, lencsét, tököt, uborkát, 
dinnyét, káposztát, dohányt 
újra ültették. Ezekből tehát jó 
időjárás esetén — habár meg
késve — még jó termés lehet.

A repce elvirágzott. A veté
sek több vidéken ritkák és ala-

csonyak, becőképződésük azon
ban többnyire kielégítő, sőt 
helyenkint jó. Érésüket a hű
vös időjárás késlelteti.

AjJazdasági tudósítók éa 
gazdasági felügyelőségek je
lenlegi becslése szerint, a fo
lyó évben kát. holdanként 4.35 
métermázsa, vagyis összesen 
107,851 métermázsa repceter- 
més várható. A múlt évben 
kát. holdanként 5.62 métermá- 
zsa, vagyis összesen 139,351 
métermázsa búza termett.

A búza sok vidéken már ka
lászát hányja. Általában erő
teljesen fejlett, üde zöld szí
nű, sürü és magas, széles leve
lekkel. A hűvös időjárás fejlő
dését kissé megakasztotta. A 
beérkezett minősítő becslések 
szerint a búza jelenlegi állása 
országos átlagban jó közepe
sen felüli. .

A rozs a mélyebb fekvésű és 
jobb földekben magas és elég 
sürü és kalááza is hosszú, mig

(Folytatás a 6-ik oldalon)

The Anderson House Furnishing Co., Inc
NORTH-FORK, W. VA.

mészetes, hogy decemberben 
nagyobb ára van a zöldbab-)

Teljes’ lakás berendezés a legszebb kivitelben.
Készpénzért, vagy hitelbe is “Wí

Vásárqlt bútorját hazaszállítjuk ingyen a leg
messzebb eső bányatelepre is.

Magyar vásárlóinkat figyelmes kiszolgálásban 
részesítjük.
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RONGYOS ÉLET...
Irta: LEGIONER

= MAGYAR BÁNYAPLÉZEK MESÉI

Ámbár vannak ám ebben a bolond
forma világban is még mindig olyanok, a 
kiket "ideálistáknak” hívunk, vagy job
ban mondva csúfolunk. Akik megőrzik 
tiszta gondolkozásukat. Féltékenyen ápol
ják álomképeiket. Akiknek a szivét nem 
ronthatja meg a "pénzért mindent” világ. 
Kiknek az érzéseik nem közönségesednek 
el, hanem megmaradnak nemes, a tömeg 
fölé emelkedő érzéseknek... Az, amit 
"szívnek” nevezünk s, felruházzuk képze
letünk legragyogóbb színeivel, — napi egy 
kiváltságos osztály tulajdona. Az nem 
születéstől, tanultságtól • függ. Az közös 
tulajdon... Csak... éppen hogy ezekből 
került ki valaha a mártírok tömege. Ma 
pedig?... Ezekből kerülnek ki azok, akik 
még a legkisebb dolgokban is és a légna- 
gyobbakban is megtartják hitüket, remé
nyüket s végzik , kötelességüket hűen, bár
hogy csábítsa is Őket ez a rongyos élet. 
Bárhogy akarjál; is megfizetni, megveszte
getni őket. Ezek azok, akik koldusok ma
radnak, szenvednek a becsületért.,. a bol
dogságért... a rongyos életért.-., mások
ért.

Talán jól is teszi a nagy Intéző, hogy 
ilyeneket is teremt a sok könnyelmű gaz
ember közé

Almádi uram atyai büszkeséges bol
dogsággal figyelte a fiát munka közben, 
amikor tehette. Erős karú, öblös mellű 
gyerek volt a Gábor. A comb izmai is olya 
nők voltak, hogy csak az Isten tudja, ho
gyan szerezte azokat.

Almádi uram elégedetten dörmögött
No... ebből csakugyan hogy ember 

lesz, ha megtartja az Isten... tartsa is 
meg

Az meg éppenséggel nagyon tetszett 
neki! hogy a fia egy szóval se panaszko
dott munkába menet másnap, hogy min
den porcikája fáj. Pedig fájt. Úgy szo
kott az lenni, mikor valaki erős munkát 
végez, amihez addig nem szokott. Más
ként “izomláznak” is nevezik. Nem baj 
az. Elmúlik az pár nap •alatt, csak dol
gozni kell tovább is erősen. Kiváltképpen, 
ha az ember még fiatal.

Hanem a Gábor anyja sírva fakadt, 
mikor először látta meg a fiát azon mód 
szénporosan, ahogy apjával együtt ha
zajött a munkából.

— Jaj kedves édes fiam, hogy nézel 
ki

Hát bizony a Gábor egy cseppet sem 
nézett ki jobban, mint az apja, vagy a 
többi bányász. Kormosfekete volt az ő áb- 
rázatja is, mint a többié. Hja — a szénpor 
nem válogatós, hogy ráncos képű öreg bá
nyászt fedjen-e be, vagy pedig deli képű 
fiatalra ülepedjék. Az anyja ugyan már 
régen hozzászokott a mások munkából- 
jöveti ábrázatához, de a fiát még eddig 
mindig tiszta fehér arccal látta. A töb
bivel nem is törődött, hanem rosszul esett 
a fiát is úgy látni. Hja. — az anyai szív

• (Folytatás)

IX. FEJEZET.

Juliska talnrzi volt a rendes időre, bar 
ha későn fekütn is le. Megmosdott, fésül- 

<'• ködött. rendbe hozta magát — aztán neki 
a reggeli csinálásának. Mert hát a mana
ger ur jó ember ugyan, de kissé különös 
természetű. Azt akarja, hogy percnyi pon
tossággal legyen készen mindenkor min
den, amire neki szüksége van. Már pedig 
a reggeli, az szükséges s a manager ur 
különösen kényes rá. "

Nem volt panasz Juliskára. Rendben 
volt minden. Hanem terítés, főzés, készü
lődés közben folyton-folyvást gondolko
zott 

■ ... Hát nem vitték haza.. . moziba
ment, utáná ice creamozni, egy fiatalem
ber is volt ott. Sokat látott és hallott, a 
miről fogalma sem volt azelőtt... Dehát 
összevéve mégis tetszett neki a dolog. Jól 
érezte magát. Tetszett neki az éjszakai 
élet minden ragyogásával, meghát a bű
neivel is. Abban ö nem volt részes. Azt ó 
csak meócrezte, de nem vegyült bele Szép 

’ azt úgy nézni messziről. Most már örült 
is, hogy nem vitték haza, a komoly, szi
gorú életbe.

Akármelyik borjú sir az anyja után 
— néhány napig, aztán éli a saját életet.

Hanem a Gábor... A gyerekkori paj
tás. .. - mi van ö vele?!

A Gáborral meg semmi más nem Volt, 
minthogy munkát kerített neki, «z édes
apja
• — Most lépsz legény sorba, fiam,
mert dolgozol. Szükséges a pénz. Meg il
lő is, hogy most már magad keres a ke
nyered

A fiú* azt mondta rá, hogy örül neki, 
hogy most már jóformán a maga gazdá-

— Hanem azért csak Édesapáméknál 
leszek?

Nagyon szerette a szüleit. Engedelmes 
szelid, jó fiú volt Előtte csak egy egy iga
zi asszony volt — az Édesanyja. És egy 
leány — a Juliska. A kis játszópajtás. A 
segítőtárs a homokkastély építésénél. Az 
elátkozott hercegnő, akit neki kell meg
szabadítani. Akivel aztán majd együtt 
uralkodnak boldogan a... . .

Ejh!... Nem való egy fiatalember
nek ilyesmikről ábrándozni a mai világ
ban. Egyébként úgyis kiveri majd azt a 
fejéből az Élet. Törje csak fel a csá
kány, meg a lapát a kezét, majd elfelejt
kezik a homok kastélyról. Vágódjon csak 
a szemébe egy kis darab szén-szilánk, 

, majd is másról elmélkedik, mint elátko
zott hercegnőkről. Aztán meg vágják csak 
le a munkabéreket, vagy üssön ki egy 
sztrájk, ahol halomra lövik, vagy börtön
zik a bányászokat... akkor beszéljen va
laki elvarázsolt hercegkisasszonyokról!...

már olyan... akármilyen kemény is a 
természete

— Kedves fiam, ’Gáborom gyere csak 
rögtön, hogy megmosdassalak... Pedig 
csak köveket válogatói vagy mi a fenét... 
mégis milyen piszkos vagy.

Almádi nevetett
— Majd dolgozik ő még máshun is
Az asszony azonban most nem sokat 

törődött vele, ö csak az egyetlen fiát 
látta

— No csak vetkőzz le hát derékig, 
még pedig szaporán. Bement az a szénpor 
a hátodba is...

A fiú restelkedve vetette le a gúnyá
ját. Apjával már készen is volt az anyja., 
ő még mindig az ingével vesződik. Sze
mérmes volt a gyerek nagyon. Az ő há
tát még saját magán kívül nem mosta 
meg senki. Az anyja is csak kis fiú ko
rában. Tudta ugyan, hogy nincsen abban 
Semmi, meg látta is, mikor a bányászlegé- 

»nyek hátát ledörzsölik j01 a burdosasz- 
szonyok — dehát... egy kissé tulszemér- 
mes volt még az anyjával szemben is. Az 
pedig már kezdett egy kicsit türelmetlen
kedni •

— Gyere má no, mit bámészkodói. Ta
lán félsz ettül a kis meleg víztől. Térgye- 
pelj csak le hamarosan

Mert az úgy megy. Letesznek a földre 
egy nagy dézsát, aztán elé térdel a bá
nyász. Megmossa az arcát, a hátát meg 
az asszonya. Már — vagy a feleség, vagy 
a burdost-tartó

— Hajolj már bele no
Megmosta, dörzsölte, aztán meg is 

törülte a fia hátát
— No, itt a tiszta üngöd
Mikor aztán készen volt a fiú, meg

ölelte, megcsókolta
— Kedves édes fiam
Aztán feltálalta a vacsorát. ízlett is 

az apának-fiunak egyaránt. Egyrészről 
igen jól tudotf főzni Almádiné, másfelől 
a vacsorázóknak is jó étvágyuk volt.

. Hanem azért Gábor az első falattól 
az utolsóig Juliskára gondolt. Nem mint
ha éppen szerelmes lett volna bele, ha
nem hát — összeszoktak erősen kiskoruk
tól kezdve. Mintha csak édes testvérje 
lett volna. Meg hát az első lábával még a 
gyermekkorban volt s az ábrándvilágjá- 
val egybe forrt a gyermekkori játszópaj
tás is. Azonfelül még azt se tudta, mi a 
szerelem. Hanem azért mégis csak Juliska 
körül csapongott a képzelete, mikor ki
ült a házuk előtti kis padra

Juliska pedig már akkor Hudák Mari
val ült újra egy ice-ctjeam parlorban. Dü
hös volt nagyon a leányka. El is panaszko 
dott az uj barátnéjának

'— No de ilyet! Sohase gondoltam 
volna ,

Hudák Mari ■ nyugodtan ette az ice- 
creamját. Még az arcát is elfintorította, 
mikor egy-egy nagyobb kanállal vett a

szájába s tulhideg volt a fogainak. Volt 
egy-két "csinált" foga s azoknak a töve- 
nem nagyon tűrte a dolgot. Ha azonban 
például nevetett, senki se mondta volna, 
hogy azok hamis fogak

— Mi lelt Julis. Mér vagy mérges
A lányka éppen csak azt várta, hogy 

kérdezzék. Előállt rögtön a panaszával
— Képzeld... no de ilyent...
— Beszélj már, mi a baj
— Iszen azt-csinálom... beszélek
— Nohát had hallom
Azzal befiniselte az ice-creamot s 

megtörölte a kezét két-három papírszal
vétával. Mert az úgy szokás. Azt hiszíkt 
hogy a tulajdonosnak azok a papírszal
véták nem kerülnek semmibe. Lehet hasz
nálni bátran, amennyit csak akar az em
ber. Rendszerint használnak is. Nem ép
pen mert szükség lenne rá, hanem az már 
az emberi természetben vagyon, hogy... 
mennél többet használjanak abból, - ami 
a másé, ha arra mód és alkalom adódik

Juliska is végzett az evésével,' hát 
most már akadály nélkül beszélhettek

— Tudod mi történt velem éppen mi
előtt gyünni akartam?

— Tudom, ha megmondod
— Hát az asszonyom nem akart egy 

dollárt adni, pedig bent van a bérem
— Nem?... Miért

Aszonta, hogy aszonta Édesapám, 
hogy tarcsa bent, aztán csak majd neki 
adja ki

Hudák Maris elnevette magát
— Hogy e szerint ingyen dolgozz
Juliska sóhajtott
— Nem tudom én magam se... múlt 

héten kértem egy dollárt, hát addtt. Édes
apám is adott

Miss Hudák elővette a “púder puff
ját", meg a kis tükröt. Eligazította az- ar
cát valami rózsaszínű púderral, meg még 
az orrát is.

— Hát Julis aszondom én csak né
ked, hogy bolond vagy

— Már mér lennék bolond1? Meg
mondtam én a gazdám, feleségének is, 
hogy kell egy dollár, aztán ... adott is 
...igaz, hogy feljebb emeltem én is a 
hangomat, mikor még olyanformát is 
mondott, hogy egy héten csak egy este 
eresszen el moziba... már hogy ezt is 
Édesapám akarná igy szintén

— Hm...
— Mit?
Hudák Mari legyintett
— Nem való neked szolgálni
— Miért nem?
— Hát csak. Jobb a szabad élet
— -Szabad élet?
— Az hát. Valami sióiéban vagy te

szem azt valami restaurantban. Az még 
szinte szórakozás is, különösen ahol zene 
is szól

— Zene?
— Az hát. Van sok olyan hely is. De

ott meg éjjelre dolgoznak a lányok. Uda 
csak későn mennek az emberek, mert a 
zene is későn kezdődik. Az csuk az igazi 
élet, ha olyan helyre visz vacsorázni a 
szvithartod

Hudák Maris aztán sok mindent ma
gyarázott Juliskának, amiről aijiíak ed
dig természetesen sejtelme sem volt ‘ 
leány pedig hallgatta hűségesen. Maga au 
tudta, mennyire ragyognak a szemei Maris 
beszédjére, önkénytelen szívta magái a 
mérget, amiről nem tudta, hog;. eg. 
Leányleiket, szűzi testet ölő’ o. KL 
vülről ragyogó, pompás. Beiül rothad'., 
undok. Cifra tűz, csalogató láng, amitől, 
pedig óvakodjon minden leány, mert igazi 
lepke lesz belőle könnyen s — megég, el- ■ 
pusztul menthetetlenül a tisztességes vi- 
Jág számára

Hisz is az ilyenben a fiatal leány!? , 
Csak a fényt látja. A szórakozást. A szép ‘ 
oldolát. A lappangó veszedelem elkerü.i 
a figyelmét. Sok szép egészséges arcot lá
tunk, ahol a test már bomlani kezd be
lülről, az Isten tudja, milyen nyavalyától. 
Csak kívülről nem látszik— egy ideig... 
Mind a varázs erővel csalogató éjszakai 
élet áldozatai! Hanem hát beszéljen va
laki annak akármi-jó tanácsot, akinek a 
vérében van a “fő utca" éjjeli világítása 
utáni vágy. Akivel vele született .a mu
latni vágyás. Aki az Életben más célt nem 
lát és nem is akar látni, mint a sokszor 
ismétlődő pillanatnyi örömöket. A men
nél több élvezését a "jelennek". Aki tel
jes az életerővel és ... könnyelműséggel. 
Aki nem akar mást látni fiatal korában, 
mint hogy egyik nap elmegy a másik után

Sok ember meg asszony Jesz hűséges 
templomjáró vén korában, aki igy érzett, 
gondolkozott ás cselekedett. Sok ember 
lett vén korára "mindenes" akármilyen 
háznál csak a burdjáért s egy-egy pohár 
borért az elhibázott fiatalság miatt. Sok 
asszonynak vörös karimás, örökké vizes
könnyes a szeme s végzi a legocsmányabb 
dolgot is a puszta kenyérért, meg egy kis 
vacokért, ahol meghúzhassa magát... 
mert fiatal korában elkapta a fiatalság 
“láza”. Eh!... Rongyos élet...

— Szép az élet mégis
Önkénytelen sóhajtott igy Juliska. 

Hudák Maris bólintott
— Az. Szép. Csak tudni kell a mód

ját. hogyan éljen az ember
Nem azért beszélt a kis Keresztes 

Julisnak, mintha csábítani, vagy rontani 
akarná. Egyszerűen csak kitárta előtte 
saját lelkét. Egy városban dolgozó leány 
életfelfogását. Aki egyedül él rokon, csa
lád nélkül. Akit már elkapott a forgatag, 
csak még maga se tudja, mert méjf fiatal, 
kapós. Aki azt hiszi,' annak úgy kell len
ni s mindig is úgy lesz s eszébe se jut a 
jövő... Aki maga se tudta az Élet mód
ját... Rongyos élet!

. (Folytatása következik.)

BÁNYAIPAR BELGA CONGOBAN 
AFRIKÁBAN

A világ kevés országa olyan
gazdag ásványokban, 
Belga Congo.

Radium, gyémánt, réz,

mint

arany és ezüstbányák sokasá
ga van ebben, az országban.

; Belgium hallatlan vagyont 
.-szállít ki ebből az országból 
•évről-évre. ,

Az ország jól van csatornáz
hajózható folyóvizekben

igen gazdag, úgy, hogy a szál
lítás nagyon olcsó onnan.

Belga Congoról az a hit van 
elterjedve, hogy éghajlata'fe
hér emberek számára kibirha-
«uiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiuoiiiimuiiiniiuin
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= WILLIAMSON, W. VA.

tatlan. Ezzel szemben Melvin 
Brugger nevű mérnök, aki eve
ket töltött ott, azt állítja, hogy 
az éghajlat semmivel sem kel
lemetlenebb, mint az Egyesült 
Államok akármelyik déli, vagy 
délnyugati államában. Igaz, 
hogy nyáron át a nappalok 
melegek nagyon, de ezzel szem 
ben az éjszakák hűvösek.

Mupkára természetesen benn 
szülötteket használnak. Ezek
nek életigénye igen alacsony 
nívón áll. Fizetésüket csecse
becse tárgyakban adják ki ne
kik, meg csekély élelmiszerek 
alakjában. Pénzre nincs szük
ségük és a belga fehér bossok 
aztán alaposan ki is használ
ják őket.

dött a United Mine Workers 
tagjainak, melyben bejelenti, 
hogy vizsgálatot követel Lewis 
megválasztása ügyében.

Bejelenti, hogy tudomására 
jutott, hogy a szavazatok meg
számlálásánál visszaélések tör 
téntek és azt követeli, hogy 
semmisítsék meg a választást.

ley drótja valahogy felrobban
totta a lőport. A motort haj
tó Robert Partont a robbanás 
azonnal megölte, Robert Good- 
mant pedig súlyosan megsebe
sítette.

A súlyosan sebesült bá-

nyászt azonnal a Bluefield, 
W. Va. kórházba szállították, 
azonban felépüléséhez kevés a 
remény.

A Magyar Bányászlapol bá-1 
nyászok Írják bányászokról 
bányászoknak. Feed LARRO

2 pontosan és gyorsan Javítunk, 
x Ékszerek. ezüst és aranyne- 
= müek óriási választékban.
= Ékszereket is javítunk 
= Koressen fel bennünket 
= Figyelmesen szolgáljuk ki.
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SZÁLLITÁS KÖZBEN FEL
ROBBANT A ROBBANTÓ 
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DR.K.S.BIRD
FOGORVOS 

GARY, WEST VIRGINIA 
FOGHÚZÁS 

ÉRZÉKTELENITÉSSEL. 
Idegek fájdalom nélkül 

távolittatnak el 
KORONA éa HÍDMUNKÁK

1

BROPHY MEGFELLEBBEZI 
LEWIS MEGVÁLASZTÁSÁT

John Brophy, a második ke
rület volt elnöke, aki Lewissal 
szemben jelölt volt a szervezet 
elnöki állására, körlevelet kül-

Welch, W. Va. közelében a 
Pocahontas Fuel Co. Boisvaiiil 
bányájában rémes robbanás: 
történt.

Reggel, egy kárén szállítót-1 
ták be a lőport, melyet egy: 
motor húzott. A motor spark 
ján keresztül azonban a trol-1

CHERO COLA

CHERRY BLOSSOM

ORANGE vagy PEACHES 
hűsítőket

BLATZ ÉS WIDEMAN SÖRÖK KIVÁLÓ ÍZŰEK!

SANITARY BOTTLING CD
WILLIAMSON, W. VA.

WILLIAMSON, W. VA. LOGAN, W. VA.

LE ROY DAIRY PRODUCTS 00.
TEJ, VAJ, ÍRÓ, CREAM ÉS MINDEN 
TEJTERMÉK TISZTÁN KEZELVE!

LOGAN, W. VA.
Le Roy termékeket 

WILLIAMSON, W. VA.

TUG RIVER 
GROCERY COMPANY

Williamson, W. Va. 
Occident és Gold Medal lisztek
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kizárólagos 'nagybani eladása 

ezen a környéken.
Larro-féle elsőrangú takarmá
nyok nagy raktára.
De) Monte kannás áruk képvise
lői.
Minden fűszerárut nagyban tar-

t/ie £/ectrica/Home Refrigerator
Ne vásároljon jegel. hanem egy nngyawrt 
FRIGIDAIRE segítségével gyártea azt otthon Ez a 
legtökéletesebb. A General Motora készíti tartós 
anyagokból. Állandóan lesz otlbon jege, ha Ilyet

Magyar bányászoknak könnyS líazletf izeiéire Is 
adunk. :-----: Rendelje meg mennél előbb, hogy
Idejében szállíthassuk.

JONES ELECTRIC SHOP 
WILLIAMSON, W. VA. WILLIAMSC
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Végrel

A közel hat hétig pihenő 
akta a csütörtöki napon az
után nagynehezen megmoz
dult a pénzügyminisztérium

Ami nem azt jelenti,

A HÚSVÉTI “SZERETET- 
CSOMAGOK" BOTRÁNYA

(Folytatás az 1-ső oldalról) 

ról, hogy föladtak címükre 
egy kis húsvéti meglepetést.

A hivatalok 
útvesztőjében.

Marczinko plébános hús
véti szeretethajója már áp
rilis 10-én megérkezett Bré 
mába, ahol a csomagokat 
berakták .hét vagonba és 
azokat átvette Király Kál
mán, aki azelőtt is lebonyo
lította Marczinko plébános 
szeretet-küldeményeit. A 
szállítás egy kicsit késett, 
inert husvét után egy nap
pal érkezett meg a nyugati 
pályaudvarra, ahol a posta 
annak rendje és módja sze
rint átvette mind a közel 
ötezer csomagot, kivagoni- 
rozta és ideiglenesen, a szór 
tirozásig, elhelyezte a nyu
gati pályaudvar 3. számú 
raktárában. Másnap a pos
ta küldöttei megjelentek a 
raktárban, a csomagokat 
kerületenként és vármegyék 
szerint szétosztották, átnéz
ték a szállító leveléket és 
kiállították a szükséges ok
mányokat. A kikézbesitések- 

- re azonban nem kerülhetett 
* sor. Mert míg eddig a szere- 

tetcsomagokat minden to
vábbi hivatalos aktus nélkül 
kézbesítették a címzettek
nek, most újabban kérni kel 
lett a vámmentességet.

’’ Marczinko plébános itteni 
megbízottja kiállította a vo
natkozó kérvényt, amelyben 
azzal a törvényben lefekte
tett indokolással, hogy a- sze 
retetadományok minden to
vábbi nélkül kikézbeMthetők 
a címzetteknek, kérte a vám 
mentességet. Kérvényét sze
mélyesen vitte el a pénzügy
minisztériumba, hogy átad
ja Nemeshegyi Tibor mi- 

’ niszteri tanácsosnak, a vám
szaki osztály előadójának. 
Nemeshegyi Tibor miniszte
ri tanácsos azonban szabad 
ságon volt és helyettese, 
Fattinger Sándor kijelentet
te Marczinko megbízottjá
nak, hogy a kérvényt nem 
veszi át, nem veszi át azért, 
mert elintézésére ö nem il
letékes,

Marczmko megbízottja ek 
kor a Magyar Jövő Szövet
ség utján íratta meg hiva
talosan a kérvényt és a 
Magyar Jövő Szövetség jut
tatta el azután a pénzügy
minisztérium iktatójába, a 

1 hol Hoványi titkárhoz ke
rült.

Napok teltek el és a kér
vény még mindig ott volt az 
iktató hivatalban. Közben 
azok, akik Pestre vártak cső 
magot Amerikából, személye 
sen kezdték sürgetni a hus- 
vétra ígért, de a még min
dig meg nem kapott szállít
mányokat. Fennjártak Mai* 
czinko budapesti megbízott
jánál, de bentjártak a'pénz
ügyminisztériumban is,' a- 
hol az ismételt sürgetésre 
azt a választ kapták, hogy 

( majd elintéződik a dolog.

Most már hetek is kezdtek 
eltelni, anélkül, hogy vala
mi is- történt volna a hús
véti csomagok ügyében. Mar 
czinko plébános itteni meg
bízottja és azok, akik állan
dóan és napról-napra sür
gették csomagjaikat szemé
lyesen a pénzügyminiszté
riumban, állítólag olyan 
megjegyzéseket is hallottak, 
hogy Magyarország mai gae 
dasági helyzete már nem eh 

• gedi meg, hogy itt szeretet- 
csomagokat osztogassanak.

Botrányos jelenetek.

A 4800 címzett közül több 
százan természetesén nem 
hagyták annyiban a dolgot, 
hanem Király Kálmánt, 
Marczinko itteni megbízott
ját újra felkeresték. Laká
sán napról-napra botrányos 
jelenetek játszódtak le.

Egy ízben több elkesere
dett reklamáló ihajdnem 
tettlegesen bántalmazta a 
dologról mit sem tehető 
megbízottat. így történt az
után, hogy Király egy na
pon elment a fővámhivataL 
hoz, ahol Lehrer vámszaki 
főtanácsosnak elmondta az 
ügyet. Elmondotta, hogy mi 
után nem nagy értéket kép
viselő küldeményékről van 
szó, ha másképpen nem 
megy, — Marczinko táv
irati megbízása alapján — 
inkább elvámoltatja a-cso
magokat, csakhogy a címzet
tek minél előbb jogos tulaj
donukhoz jussanak. Legna
gyobb megdöbbenésére ki
derült azonban, hogy a cso
magok elvámolása anyagi
lag majdnem megvalósicha 
tatlan. A vámtarifa szerint 
ugyanis óriási vámot kellett 
volna fizetni, még pedig a 
textil cikkekre kivetett vám 
másfélszeresét, miután a 
vámtarifa a készáruk után 
eső vámdijat ennyiben szab
ja meg.

Ezt a textilre kivetett vám 
dij másfélszeresét még a, 
használt ruháknál is meg 
kellett volna fizetni, mi
után ezeket a vám újaknak 
tekinti a vámolás szempont
jából. Mindez azonban, mint 
Lehrer vámszaki főtanácsos 
a megbízottal közölte, a ki
sebbik nehézség lett volna. A 
vámőröknek minden egyes 
csomagot külön fel kellett 
volna bontaniok és egy cso
mag elvámolása mintegy 
egyórai munkába került vol
na, miután a csomag tartal
mát képező különféle 'holmi- 

' kát mind külön-külön vám
tarifa alapján kell elbírálni. 
És igy az összes csomagok 
elvámolása mintegy négy hó 
napnyi megfeszített munkát 
vett volna igénybe.

Marczinko plébános meg
bízottja a felvilágosítás 
után természetesen lemon
dott erről a szándékáról és 
ismét eljárt többed magával 
a pénzügyminisztériumban, 
hogy'Végre dűlőre vigye a 
raktárban már-már pené
szedig kezd® húsvéti szere- 
tetcsomagok sorsát.

Újra sürgetni kezdték az 
ügyet a pénzügyminiszte-

hogy a pénzügyminisztérium 
ban döntöttek a 4800 ócska 
ruhanemüeket és konzerve- 
ket tartalmazó csomagok 
sorsáról. Nem. Az akta el
indult a Várban levő pénz
ügyminisztériumból és leke
rült a népjóléti miniszté
riumba, azzal, hogy a kér
vényt és a benne kérvénye
zett vámméhtességet ott vé
leményezzék.

A 4800 szeretetcsomag 
sorsa tehát most Vass Jó
zsef népjóléti minisztertől 
függ, aki bizonyára nem 
hagyja, hogy 4800 szegény 
ember hiába várakozzék ar
ra az adományra, amelyet a 
húsvéti ünnepekre ezántak 
az adományozók. Hiszen 
pünkösdre kedvező elintézés 
esetén sem kaphatják meg 
a címzettek a csomagot, 
mert a posta munkája is 
több napot vesz igénybe, ha 
ugyan egy-két nap alatt el
intézik az ügyet "a népjóléti 
minisztériumban. A címzet
tek most azzal fenyegetőz
nek, hogy amennyiben a kül
deményeik a hqsszas raktár
ban való heverésnél megpe-
nészedtek, kártérítési 
fognak indítani.

Kártérítési per 
és fekbérfizetés?

pert

Az ügynek van egy másik 
része is, A vagonból kirakott 
árukat, a' MÁV szabályzatai 
szerint köteles mindenki hu
szonnégy óra alatt elszállita 
ni, vagy pedig megfelelő fék 
bért-fizetni. Ezek a csoma
gok pedig közel ötvenezer 
huszonnégy órán át feküsz- 
nek Híár fekbérrel megter
helve a raktárban, amely 
fekbért természetesen most 
Marczinko József pew yorkí 
plébánosnak kell megfizet
nie.

És: a napokban fog meg
érkezni ujkbb J080 csomag, 
amelyet pünkösdre gyűjtött 
össze a new yorki plébános. 
Az 1080 csomag pünkösdre 
itt lesz és a címzettek, akik 
tudnak a húsvéti közel öt
ezer csomag szomorú sorsá
ról, izgatottan számitgatják, 
hogy mikorra sikerül majd 
megkapniok. Mikorra...

választ kaptuk:
— Április 27-é.n pontosan 

4746 darab csomag érkezett 
az állomásra, ebből 1017 
budapesti címzésű, a többi 
vidékre szólt. A szeretetadó- 

. mányok vámmentesek,, !azo& 
ban minden egyes transz
portnál . a pénzügyminiszt(U : 
rium külön adja meg a vám- 
mentességet. Erre az 5000 
darabra a vámmentességi 
engedély., megadása még 
mindig késik és igy vámke
zelés nélkül. k a csomagokat 
nem adhatjuk ki. A kéj-elem 
folyamatban van és jelenleg 
a pénzügyminisztériumban 
van döntés alatt- Azoknak, a 
kik a csomagok vámdiját 
kifizetik,, a küldeményeket 

; kiadjuk, néhányan már át is 
vették.

A népjóléti minisztérium
ban Lengyel Zsolt államtit
kár a következőket mondta:

— Mi vámmentességi en
gedélyt nem adhatunk, ez a 
pénzügyminisztérium hatás
körébe tartozik. A népjóléti 
minisztérium csupán véle
ményt nyilvánít és ebben az 
esetben javasoltuk a pénz
ügyminisztériumnak, hogy a 
szeretetadományoknak ad
ja meg a vámmentességet.

A pénzügyminisztérium 
vámügyi főosztályában a kö
vetkezőket mondották:

— Az 5000 szeretetado- 
mányra a vámmentességi el
járás folyamatban van és a 
legrövidebb időn belül a 
vámmentességet m^g is ad
juk, igy tehát csak rövid 
idő kérdésé1, hogy a címzet
tek megkaphassák csomag
jaikat.

A különböző fórumokban 
kapott, felvilágosítások egy
általán nem megnyugtatók 
és nagyon szomorú az, hogy 
5000 csoihag a bürokratiz
mus labirintjában úgyszól
ván eltűnjék. Végül is a 
tény az, hogy a több mint 
egymilliárd értékű 5000 cső 
mag ott hevei- a nyugati pá
lyaudvar’ raktárában.

(Pesti Napló)

CHARLES J. KINZER i
ÓRÁS és ÉKSZERÉSZ í

Box,415 -
MULLENS, W. VA.

tosan kijavítva küldöm önnek

MINDEN ..MUNKÁMÉRT |i 
SZAVATOSSÁGOT VÁLLALOK'' 

ÁR41M MÉRSÉKELTEKI H

DR. O. M. WHITT
FOGORVOS 

MATEWAN, W. VA.
bányászokat és munkám*

ÁRAIM MÉRSÉKELTEK!
MUNKÁM PONTOS

nyászok.

PÉNZ
KÜLDEMÉNYEKET

HAJÓJEGYEK

Mit mond a raktárfőnök?

MULATSÁGOK, A MAGYAR 
BÁNYÁPLEZEKEN.

(Minden egylet bál! hirdetését In
gyen közöljük e rovatban. mely 
egylet a Magyar Bányásztán- nyom 
díjéban készítteti a muTatsígHöi 

szükséges nyomtatványokat.) , .
A Veífhovay Segély-'.Egylet 

57-ik fiókja, Clarksburg, W. 
Va. 1927 jtSHntr'2^án a Göéöfe 
uj Hallban' Tinpléten nagy 
Julius 4-iki Bált rendez. A ze
nét Pál János.yorkvillei, híres 
zenekara szolgáltatja. Belépti 
dij férfiaknaK 75c, nőknek 50c. 
A mulatság kezdete délután 6 
órakor, vége, reggel 6-kor.

veit rézbanda szolgáltatja. A 
mulatság kezdete délelőtt 10 
órakor, vége soha.

A Columbusi y Magyar Ref. 
Betegsegélyzö Egylet javára 
1927 julius 17-én nagyszabású 
Piknik lesi a Heimandale Gro- 
vé' Parkban. Belépti Mij fér
fiaknak 50c,; nőknek 25c. .

A Munkás Betegsegélyzö 
Szövetség 87-ik Osztálya Mo
naville, W. Va., 1927 Julius hó 
3-ikán vasárnap a Logan W. 
Va.-i Korcsolyázó Teremben 
Fényes Bált rendez zászlóava
tással'egybekötve. Belépti dij 
férfiaknak $1.00, nőknek és 13 
éven felüli gyermekeknek 25c. 
A zenét a Loganvölgyi közked-

, Á Tug Rjver-i, Magyar Mun
kás Betegsegélyzö Egylet 1-ső 
Osztálya, Filbert, W. Va. 1927 
julius hó 4-én, hétfőn a Fii- 
berti Hallbán diszrukkolással 
egybekötött Fényes Bált ren
dez. Belépti dij férfiaknak 
$1.00— nőknek 25 cent. Kez
dete délelőtt 9 órakor. Vége

HA egyletének meg bíróra, |e* 
vélpapfrra, borítékra, báli be
lépő Jegyekre, luneb Keketek
re, vagy egyéb-grép kivitelű

sége, ajánlja a Magyar Bá- 
nyászlan Nyomdáját.
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WOODAL STUDIO
LOGAN. W. VA. BOX 262 LOGAN, W. VA.

A RÉGI STUDIO' .

MAGYAR VEZETÉS ALATT.. 
Cslnáluunk mindenféle fényképeket; Csoportképeket, lakodalmi, 

keresztelői felvételeket.

Erre a pikkre aztán a kor
mány is megszólalt és megbí
zottja nyilatkozott egy másik 
újságban, melyet - szintén köz
lünk:

Érdeklődtünk a nyugati 
pályaudvar raktárfőnökségé 
nél, ahol a következő felvi
lágosítást kaptuk:

— Április 27-én megérke
zett a pályaudvarra az 5000 
amerikai csomag s azokat a 
hármas számú raktárban he 
lyeztük el. Mi csakis a tá
rolás munkáját végezzük, 
igy tehát azoknak szétosztá 
sa iránt nem intézkedhe
tünk. A csomagok különben 
azért nem kézbesíthetők ki, 
mert vámolási okokból eljá
rás van folyamatban. Mi a 
csomagokat rendes raktár
ban, tiszta helyen őrizzük, 
azoknak semmi baja nem 

- történhetik, viszont ha egyes 
csomagokban romlandó dol
gok vannak, azok már a 

■ 'hosszú-tengeri ut alatt is na 
gyón könnyen tönkremehet
tek.

A nyugati pályaudvari 
vámkirendeltség -

MIÉRT NEM KAPHAT
NAK VÁMMENTESSÉ

GET AZ AMERIKÁBÓL 
ÉRKEZŐ SZERETET- 

CSOMAGOK?
Nem kívánatos a csomag- 
gyűjtési akció folytatása.

NEVILLE ST.

. kamatot fizetünk
‘*/O betétekre

AMERICAN UNION BANK

REMEK NŐI RUHÁK A LEGJOBB ANYAGOKBÓL 
15 dollár és 9 dollár 95 centes árban 

A LEGDIVATOSABB, KITŰNŐ FÉRFI RUHÁK 
14 dollár 95 cent és 18 dollár 50 cent

Fiókirodák:

A Ml JELSZAVUNK

CITY CAFÉ
WILLIAMSON, W. VA- 

'a City Hallal szemben. 
TISZTÁN KEZELT, ÍZLETES, 
MAGYAROSAN ELKÉSZÍTETT 
ÉTELEK MINDEN IDŐBEN 

■ kaphatók.
'A magyar bányászok pártfo- 

. gását kéri

KÉPNAGYÍTÁSOK A LEGSZEBB KIVITELBEN
MINDEN MUNKÁÉRT SZAVATOLUNK!'

DE LUX CAFE
KITŰNŐ KONYHA 

NAGYSZERŰ ETELEK 
minden időben.

h lap előfizetési ára 1 évre$2

Néhány fővárosi napilap 
ma hosszasan foglalkozik 
azoknak az Amerikából ér
kezett csomagoknak az ügyé 
vei, amelyeket Marczinko 
plébános gyűjt össze az 

. amerikai magyarok között 
róh'azabeli rokonaik számára. 

A lapok mint súlyos sérel
met tüntetik fel azt a kö
rülményt, hogy/ a pénzügyi 
kormány nem adja meg a 
vámmentességet ezeknek a 
csomagoknak s igy azoknak 
legnagyobb része még min
dig a 'vámraktárakban fek
szik.

Ezekkel a közleményekkel 
kapcsolatban illetékes hely
hez fordultunk, hogy meg
tudjuk, hogy áll az amerikai 
csomagok ügye. Érdeklődé
sünkre a következő felvilá
gosítást kaptuk:

— Teljesen érthetetlen 
egyes lapoknak az a követe
lése, amelyet a kormánnyal 
szemben állítanak fel, hogy 
vámmentességet adjon a 
Marczinko plébános által 
összegyűjtött és Budapestre 
juttatott amerikai csomagok 
nak. A kormánnyal szemben 
ilyen követelést támasztani 
már céak azért sem lehet, 
njprt a vámmentesség meg
adása olyan súlyos követ
kezményekkel járhatna, a 
melyekért a kormány nem

főnökségénél a következőt (Folytatás az 5-ik oldalon)

DEEM'S STORE ÜJ HELYISÉGBEN
BECKLEY, W. VA.

MINDENT, MINDENKINEK A LEGOLCSÓBBAN.

0. J. MORRISON DEP'T STORE 
MINDENFELÉ WEST VIRGINIÁBAN 
“MINDENT MINDENKINEK”

LOGAN
CHARLESTON 
MORGANTOWN 
WEST UNION 

RIPLEY

HUNTINGTON 
CLARKSBURG 
CLENDENIN 

SPENCER

tulajdonos. j ------------------------------------------------------------- --------------------- -------- =—

SALYER'S STUDIO
11314 E. THIRD AVE WILLIAMSON, W. VA.

| . , (A Freight' Dipóval szemben)

A LEGSZEBB ÉS LEGJOBB FÉNYKÉPEKET
készítjük a vidéken

A MAGYAR BÁNYÁSZOKAT ' 
FIGYELMESEN SZOLGÁLJUK KI

■ ádám Bálint!
FÉRFISZABÓ

. WILLIAMSON, W. VA, 8 
(a Court Házzal szemben) ■ 

FÉRFI RUHÁKAT ’. ■
MÉRTÉ# UTÁN KÉSZÍTEK Í 

a legjobb anyagokból. I
A ruhák jóságáról kezeskedem. R

R. BROWN ZINN
ÜGYVÉD

WELCH, W. VA.
Az állomástól néhány lé
pésre, a Court Házzal 

szemben.

GARTER STUDIO |
' LOGAN, WEST VIRGINIA

FÉNYKÉPEKET KÉSZÍTÜNK A LEGSZEBB KIVITELBEN U
Esküvők, keresztelők, temetések alkalmával csoportképeket II 

készítünk. '
FÉNYKÉP NAGYÍTÁSOK REMEK KIÁLLÍTÁSBAN

Lemezeket és filmeket kidolgozásra elfogadunk 1
ÁRAINK MÉRSÉKELTEK MINDEN MUNKÁNK PONTOS U

FIRST 
NATIONAL BANK 

Mullens, W. Va

A United States Govern- 
.ment felügyelete alatt.. 

A legerősebb bankok 
egyike a vidéken.

BETÉTEKRE

YOUNG’S STUDIO
BECKLEY, W. VA. , BECKLEY, W. VA

Felajánlja szolgálatait a magyar bányászoknak. 
BECKLEY LEGNAGYOBB ÉS LEGJOBBAN 
FELSZERELT FÉNYKÉPÉSZETI MŰTERME

PONTOS MUNKÁT KÉSZÍTÜNK 
Lakodalmi csoportképek a mi különlegességünk.

4%
KAMATOT FIZETÜNK 
Helyezze el megtakarított 
pénzét a mi bankunkban. 

A magyar bányászokat 
figyelmes kiszolgálásban 

részesítjük

XT A ÖN már mindenütt próbálkozott fogait rendbehozatni A-lxl. és az eddig még nem sikerült Önnek, — most 
JÖJJÖN HOZZÁM, ÉN RENDBEHOZOM AZOKAT 

jKORONÁK, HIDAK, TÖMÉSEK, 
FOGHÚZÁS ÉRZÉKTBLENITÉSSEL

DR. R. F. COLEMAN
FOGORVOS

(Dingess St., a Mldelburg színház és a vasútállomás között) ' 
LOGAN, WEST VIRGINIA

____________-__ —
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1997 Junius 30.

203 Liberty Bank & Trust Building 
SAVANNAH, GEORGIA

SEABOARD AIR LINE RAILWAY

ketenyésztés különösen- Jó sikerrel ke
csegtet eze0 a vidéken. 
Bővebb információért Írjon

A HÚSVÉTI “SZERETET- 
CSOMAGOK" BOTRÁNYA

MAGYAR BÁNYÁSZLAP 6-IK OLBAfi

LEGYEN ÖN IS, . . • . • | 'l ■-L-Ue ..... 
EGY MEGELÉGEDETT DÉLI FARMÉ?!

osztásra. Ezeket á farmákat'a birtok tu-

nek kínálják ipesvételre. A tulajdonosok 
hajlandók hátikat is építeni elekre n 
farmákra, valamint a tőidnek körülbelül 
egy harmadát a művelésre előkészíteni, 
úgy. hogy, a letelepedni szándékozóit azon 
nal munkához láthatnák. ' '
Ezek a tai^W-íjkmértföld lávolságta’ 
tekszenekW wfinilimíialtöt.' Minden tatái 
jó útra nyílik. Megfelelő iskoláfc~«s 'tóm-

DEVELOPMENT DEPARTMENT

(Folytatás á 4. oldalról) 

vállalhatja a felelősséget. 
Mindenekelőtt tüdnf, »ke)l 
azt, hogy az illetékes .-ma
gyar- hatóságok már több, 
mint két évvel Mielőtt fel
kérték ez ameHkái ugyne- 

. vezett szergt^tadományokat 
gyűjtő csoportokat, hogy 
ilyen irágyu működésüket 
szüntessék be. A szeretet- 
adományok gyűjtése az 
Egyesült Államokban na
gyon alkalmas azt a látsza- 

. tpt kelteni, mintha Magyar- 
■ dfrszág mindig a legsötétebb 
nyomorban élne és egzisz
tenciális érdeke volna, hogy 
a külföldön összekoldult kü 
lonböző holmival mentsék 
meg az itteni lakosságot az 
éhhaláltól. A magyar kor
mány és áltálában a ma
gyar gazdasági élet üzleti 
összeköttetésben áll az Egye 
sült Államokkal s a szeretet 
adományok gyűjtésével tá
masztott hamis látszat csak 
ártalmára van áz> ország na 
gyobb és általánosabb érde
keket jelentő gazdasági tö
rekvéseinek. ,.

— Marczinko plélJános és 
Pedlow kapitány az . illeté
kes hatóságok kérelme 'elle
nére sem szüntetnék be ilyen 
irányú tevékenységüket, a 
mi kétségtelenül humánus

ezt az eljárást a társadalom 
és az ország érdeke valóság
gal megköveteli.

(Nemzeti Újság)

OLVASÓINK FIGYELMÉBE

Ebből a nyilatkozatból te

{„Felhívjuk azoknak az olva
sóinknak figyelmét, akik far
mok iránt érdeklődnek, la
punk 2 oldalán tevő : Durham

hát megtudjuk, hogy a magyar Ttópical Land Cb:'hirdetésére,
A birtok nagyszerű * helyen 
pán, egészén kőiéi JaCksonvU- 
léhez, ami igen nagy előnyt.

A társaság hatalmas, töke
............ ..— erős. úgy','Hbgy nagyon hosszú
a kormány ragaszkodott eh-'lefizetésre is tudnak eladni bír 
hoz, hogy éppen úgy, mint-tfoJtoí. .

kormány már két év előtt tisz
tán látott. Hogy Pedlow is, 
Marczinko is üzletben vágnák 
és semmiféle szeretet az ö ré
szükről nem gyakoroltátik és

■más csomagok, az általuk szál
lított csomagok is rendes vám
eljárás alá kerüljenek.

Úgy látjuk, a magyar kor
mány szabadulni akart az úgy 
nevezett szeretetcsomagok meg 
ismétlődő skandalmaitól és igy 
felszólította Pedlowot is, Mar 
czinkot is, hagyják abba a sze 
retet csomag üzletet.

A plébános ur azonban nem 
akart lemondani a szeretet- 
üzlet zsíros hasznáról éa to
vább is szállitani akarta a cso
magokat *

A magyar kormányt tehát 
semmiféle vád nem érheti,

Igen szép eredményt tudnak 
felmutatni szőlőművelés terén. 
Miután a magyar bányászok 
között igen sokan érdeklődnek 
szőlészet iránt, ajánljuk azok
nak, írjanak a cégnek, honnan 
díjmentes felvilágosítással szol 
gólnak. A farm művelés bár
mely ágáról akar valaki tudni, 
írjon ennek a Cégnek, mert bi
zonyos, hogy pontos választ 
adnak mindenkinek.

mert megtagadta csomagok--
nak vámmentesen való szálli- 
tását.

gondolkozásüknak jele.. az.gondolkozasuKnak jele, az.
összegyűjtött csomagok név- '

MBMBI

SÜRGÖNYI PÉNZKÜLDÉS
Magyarország, Csehszlovákia, Jugoszlávia és Romániába.

Minden összeg u óhazában amerikai készpénz dollárokban ,
8ÜRGÖNYILEG tE8Z KIFIZETVE.• C 3 2000C 
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• Ezen árak mellett az óhazában amerikai készpénz dollárokat
■ SURGONYILEG kifizetünk. — Minden megbízás óhazai 
I bankunk által legkésőbb a negyedik-napon lesz elintézve.

■ SECURITY BANK Or CHICAGO
| 767 MILWAUKEE AVENUE CHICAGO, ILLINOIS

L VAGYON TÖBB MINT TIZ MILLIÓ DOLLÁR

LOGAN VIDÉK MAGYARSÁGÁNAK FIGYELMÉBE! 
Értesítjük ezennel Logan vidékének magyarságát, Hogy 

magyar vevőközönségünk kényelmére
GAAL HELEN

magyar leányt tartjuk -üzletünkben, aki a magyar ve
vőinkkel anyanyelvükön tud beszélni.

Kitűnő férfi, női és gyermekruhák, kalapok cipők, 
alsóruhák, harisnyák óriási választékban '

LIBERTY STORE
106 STRATTON ST. LOGAN, W. VA.

TELJES RUHÁZATI FELSZERELÉS1 
AZ EGÉSZ CSALÁD RÉSZÉRE

Óriási .választék férfi, női és ruházati cikkekben.

KISZOLGÁLÁSUNK PONTOS! ÁRAINK MÉRSÉKELTEK!

MINDENBŐL A LEGJOBB ÁRUT TARTJUK.
~Ön mindig pénzt' takarít meg, ha nálunk szerzi be 

szükségleteit.

AZ EGYETLEN MAGYAR DEPARTMENT STORE LOGANBAN

re szólnak és maguk az ak- , 
ció vezetői sem tudnak sem 
miféle hatékony ellenőrzést 1 
gyakorolni abban az irány- 1 
ban, hogy mit tartalmaznak 
a csomagok, és hogy a cím- : 
zettek csakugyan olyan sze
gény sorsbán élő emberek-e, 
akiket jogosan megilletne a 

■ vámkedvezmény. A magyar 
hatóságok éppen ezért nem 
vállalhatják azt a felelőssé
get sem, hogy - a szeretetcso
magok között esetlég az ál
lam és a társadalom rend
jét veszélyeztető kommunis
ta röpcédulákat és egyéb iz- 

; gató iratokat csempésszenek
1 be az országba. Marczinko
i plébános és társainak jóhi-

szemüségével odakint köny- 
nyen visszaélhetnek, felelős
séget azonban ezért a ma
gyár hatóságoknak kellene 
viselniök. .

-A Végül a harmadik fon
tos szempont, ’ amely egyál
talán nem teszi kívánatossá 
ezeknek a csomagoknak a 
továbbj küldését, az, hogy 
az Amerikából küldött cso
magok tartalma túlnyomó 
részben annyira értéktelen 
és közegészségi szempontból 
olyan veszélyéit, hogy a vám- 

■ vizsgálat nélküli kiszolgálta
tás esetleg veszedelmes jár- 

1 ványnak volna előidézője.
’ Az eddigi csomagküldések
; során szerzett tapasztalatok
: azt bizonyítják, hogy az

Vád itt tisztán és kizárólag 
a MÉrczinko céget' érheti, mert 
összeszedte a csomagokat, d' 
mikor tudták, hogy a magyar 
kormány azt nem fogja vám
eljárás nélkül kézbesíteni. .

A Marczinko cég felelősség
gel tartozik a feladóknak a 
csomagokért. A cég' itt azt 
hirdette, hogy a csomagok hús 
vétra otthon lesznek a cimzet* 
teknél. Miután azonban azok 
még pünkösdre se* voltak ott
hon és a sok hányódásban, 
patkányok lakmározása köz
ben alaposan meg is sérültek, 
sok csomagot egyáltalán nem 
is lehet kézbesíteni.

Egyszer már ideje lenne, 
hogy a jótékonyságban biisi- 
nesskedő szent atyát tanítsák 
meg, hogy az üzletben tisztes
séggel kell kiszolgálni az üz- 
-letfelekét. Ideje, lenne már, ha 

, az amerikai magyarság felesz- 
. mélne és megtanítaná a 
. urat, hogy állandóan nem 
, hét becsapni büntetlenül 
. amerikar magyarokat.
. Mi azt ajánljuk tehát azok
. nak, akiket kár ért a húsvéti 
. csomag késői kézbesítése követ 
. keztében, hogy jelentsék be az 

esetet a postahatóságnak.
. Az amerikai postahatóság 
. szigorúan őrködik azon, 1»K 
. a postát Csákig, tisztesseges ujj 

letek lebonyolítására hasznáí-
■ ják fel. Az olyan üzletet pe
. dig, ahol becsapják az üzlet- 
। feleket, nem lehet tisztességes 
. üzletnek nevezni.

FIGYELMEZTETÉS!
"D. E. SPENCER hir

detés szerző ügynököt
L még junius 15-én szol- 
i gálatunkból elbocsájtot 

tűk. Figyelmeztetünk 
' mindenkit, hogy ő hir- 

■ detések felvételére nin
csen jogosítva s pénzek 

; felvételére soha felha
talmazása nem volt.

L0GANVÖLGY1 MAGYAROK FIGYELMÉBE!
AKAR-E ÖN INGYEN

EGY KITŰNŐ 1927-ES FORD KOCSIT?
Ha Igen, úgy vásároljon a mi üzletünkben, ahol minden egyes vásárolt 
dollár után egy sorsjegyet kap, melynek segélyével ön lehet a Ford 
kocsi tulajdonosa. — Hihetetlenül olcsó árak! — Ilyen olcsón soha 

sem szerezheti be szükségletét, mint most nálunk e kiárusítás alatt.
TOTZ STYLE SHOP 

LOGAN,, W. VA.
A Lewis Furniture Co. üzleté 

vei szemben.

THE LOUIS PLACE 
LOGAN,, W. VA.

A sarkon, a Mldelburg ősin

F” AZ OLDSMOBILE*"
Automobilok árát leszállították. Az uj árak:

Két ajtós Sedan 
Coupe

i $875 Négy ajtós Sedan 
$875 Roadster De Luxe 

Touring De Luxe $895..

$1076
$895

NÉZZE MEG KIÁLLÍTÁSUNKAT, MIELŐTT KOCSIT VENNE

1
i

egy elsőrangú

PApiTT A MTA villanyos jéggyártó jégszekrény vvl Refrigerator az ön otthonában.
VEGYEN EGYET, EZZEL SOK PÉNZT TAKARÍT MEG 

ÉS MINDIG VAN JÉG AZ ÖN OTTHONÁBAN.

DUNN BROTHERS HATFIELD MOTOR CO 
KERMIT, W. VA. McVEIGH, KY.

WELCH PLUMBING & HEATING CO.
WELCH, WEST VIRGINIA

FŐELÁRUSITÓ ■

HOME HARDWARE & ELECTRIC CO.
WILLIAMSON, WEST VIRGINIA

PONTOSAN SZOLGÁLJUK KI VEVŐINKET!

rendkívül

MAGYAR 
BÁNYÁSZLAP.

Második emelet 21 
A CINDERELLA S 

FELETT
TELEFON 914

DRRM JUSTICE
FOGORVOS

WILLIAMSON, W. VA.

A jó portékát

9. KING STREET
' biztsait*

E lap előfizetési ára 2 dollár.

amerikai hozzátartozók, tel-‘ 
jesen elhasznált, minimális 
értékű ruhadarabokat külde-. 
nek itteni rokonaiknak, a 
kik alig használhatják azo
kat, vagy legjobb esetben a. 
zsibvásáron igyekeznek ér
tékesíteni. Hogy ebekben a 
piszkos ruhákban mennyi ba 
cillus rejtőzhetik, azt feles
leges bővebben fejtegetni. 
Végeredményben ’ tehát min
den józanul gondolkodó em
bernek be kell látnia, hogy 
ennek az akciónak a folyta
tása egyáltalán nem kívána
tos s hogy a "hatóságokat a 
vámkedvezmény megtagadá
sa miatt nemcsak hogy mu
lasztás. nem terheli, hanem

HA 10 RUHÁT AKAR 
OLCSÓ PÉNZÉRT

AMERICAN 
TAILORING COMPANY

WILLIAMSON, W. VA.

A GRÓFI KASTÉLY TITKA
vagy K4t Hüaógea Szív Kálváriája. a ru,,wt u„en

KEREKES TESTVÉREK 
208 E. 86TH STREET , , . ,
NAPTÁR BZfLVÉÍiY — Aki ezt ■ zzelvényt ren, 
Ingyen kapja meg az 1927 Svre szóló óhazai nagy képe*

POST OFFICE BLDG. WILLIAMSON, W. VA

HOTEL HUNTINGTON

TAYLOR AUTO'SALES
OLDSMOBILE — — AUBURN — PAJflB

LAND OWNERS & DEVELOPERS
ST. AUGUSTINE, FLA.

COLONY FARMS INC.
HUNTINGTON, W. VA.

hogy Ön is~tagja lesz a mi magyar kolóniánknak, ha meglátja 
ezt az ideális helyet. írjon még ma bővebb információért, szí
vesen adunk felvilágosítást a legközelebbi társasutazást ille
tőleg.

nem keli olcsó reklámmal beharangozni. A magyar ember 
tisztában van azzal, hogy az olcsó húsnak mindig híg szokott 
lenni a leve és az igazi értéknek mindig meg kell fizetni az 
árát, ha nem akar ráfizetni az üzletre később.

A MAGYAR EMBER TUDTA,
. hogy az ajándék lónak először a fogát kell megnézni, még 

hozzá nagyon jól. Nekünk- nincsen elajándékozni való föl
dünk. A mi földjeink igazi értéket képviselnek, amelyért fi
zetni kell. Mi nem tehetjük azt, amit mások-esetleg megtehet
nek, hogy különféle csábító ígéretekkel igyekeznek szert tenni 
letelepülőkre.

NEKÜNK NYITOTT KÖNYV
az eddigi egész működésűnk és mindenki nagyon könnyen 
meggyőződhetik róla, hogy a mi föleinken eddig még min
denki boldogult. Ez az oka annak, hogy nekünk nem kell sen
kit sem ^Halogatnunk. Mi nem adunk földet ingyen senkinek 
sem, mert az igazi értéket képvisel. A mi kolóniánk mégis 
egyre növekszik.

ÉPPEN pT TARTÓZKODIK LENN
egy nagyobb társaság, mely részben az északi, részben a ke
leti államokból rekrutálódott össze. Ennyivel is gyarapszik 
megint a kolóniánk. Ezek az emberek látják, hogy a mi aján
latunk nem üres szóbeszéd, hanem a boldogulásnak az igazi 
lehetősége.

NE ÜLJÖN FEL A HANGZATOS
ígéreteknek, amelyek a legtöbbször a teljes csalódáshoz vezet
nek. Győződjön meg előbb a tényekről és csak azután hatá
rozza el magát a farmvételre. Mi nagyon szívesen látjuk önt 
a mi farmjainkon. Ne vegyen tőlünk vaktában, hanem jöjjön 
le a mi birtokunkra és csak akkor vegyen farmjainkból, ha 

- minden tekintetben megfelelőknek találja azokat.

Ml BIZTOSAK VAGYUNK,

Parkhill&Edminster



■
«-IK OLDAL MAGYAR BÁNYÁSZLAP

BÁNYAPLÉZRÖL-BÁNYAPLÉZRE.
,Tisztelt Szerkesztő Ur, Iha hibát követnek el a veze- 
mióta a Bányászlapot ol- tök. akkor jól teszi, ha rámu- 

yaaom. bátor vagyok kejelen-|tat a bajokra, talán még nem 
Jeni, hogy ^okaj tapasztaltam késő és lehet azokon segíteni. 
B még <vag?ok elégedve minden' Emlékezzünk csak rá, hogy 
oldalról a Magyar Bányász- a Bányászlap, amikor a mos- 
lappal. |tani vezetők nem követtek el

-- • • ■ • ’ —’‘^ annyi hibát, mint most, nem
támadta azokat, de mindig ar
ra intette a bányászokat, hogy 
álljanak azok a vezetők mellé.

, Tehát nem az a baj. hogy a 
bányászlap támadja a vezető
ket, hanem az, hogy a vezetők

Maradok tisztelő és segítő 
baj társuk továbbra is

Davis Bertalan
-Box 184

Filbert, W. Va. ■

MAGYARORSZÁGI HÍREK.

(Folytatás a 2-ik oldalról)

a laza homokos talajokon rit
ka és kalászai nem egyenlete
sek. A korábbi rozsvetéseket a 
május 12—14-iki fagy virág
zásban érte b ezek — különö
sen a laposabb és mélyebb vi
dékeken — kárt szenvedtek. A 
kár nagysága vidékenként igen 
eltérő. így: Fejér, Vas, Heves,

' Bács-Bodrog, Csanád, Arad,

Tiszteit Szerkesztő Ur,
HM küldöm at .

met . Bánytalapra. Még hm , H“”“ c"k “ ““‘i
Járt te. az te, alak auw^‘”‘ atallk, amikor art .Ir
tás elsőjén jár te, dekát «* ho általános szirtik

baj. Bár . többi lapokkal h»» «'Á" ‘ k'-
i« ugy meg volnék elégedve, {’“S*
M,l. Mater Bányástlappsl,1 ” mit tettek akkor
mert az megmondja a valót. 
Tehát azon előfizetők, akik
nek nem tetszik a lapunk igaz 
mondása, azok távozzanak kö
zülünk. Mert bottal hiába kül
dik a vadászkutyát a nyúl 
után, hát azokkal sem megy 

• a Bányászlap semmire, akik
nek nem tetszik az igazmon
dás. Az olyan embernek, aki
nek szóda vízzel van a feje ki
bélelve, nem érti meg az iga
zat, de ámít a kompániák mon 
dának, azt elhiszik. Pedig 
előbb-utóbb rájön, hogy téve
dett, csak az a baj, hogy már 
akkor késő.

Bányásztestvéri üdvözlettel
■ Gábor József 

Box 192 
Martin, Pa.

IFJ. CSEH JÓZSEF GYILKOSSÁGI PERÉT PT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
~ ÚJBÓL TÁRGYALJÁK

A williamsoni szénmező ma
gyar bányászainak még élénk 
emlékezetében van az a rémes 
gyilkosság, melyet McCarr, 
Ky bányában követtek el, ami-
kor két bányászt felrobbantot-Bács-Bodrog, usanau, Araa, uuuya®i um vwauun-

Torontál, Hajdú és P-.-rt-Pilis*-1 tak és az egyik halottra ráfog- 
Solt-Kiskun vármegyékben leg ták. hogy W. M. Turner, a bá- 
több helyén csak 5, elvétve 10 nya superintendents.
százalékig terjed, ezzel szem- A robbanás után Turner él
ben Veszprém, Zala, Tolna,'utazott feleségének Magyar-

Lewisék? Általános az egész 
országra kiterjedő sztrájk he
lyett — szerződéseket kötnek 
még egyes bányákkal is, ami 
persze, hogy gyöngíti azokat, 
akik sztrájkban állnak. Elég 
baj pedig ^z is, hogy a szer
vezet nem tud semmit se ten
ni az ellen, hogy a szervezet
ien bányákban is megállna a 
munka. Akkor lehetpe győze
lemre kilátása a sztrájkoló bá
nyászoknak.

A szervezet ellen soha se irt 
a Bányászlap, csak a mai ve
zetők ellen. Csak akkor lenne 
okunk neheztelni, ha a szerve
zet ellen imának, de ezt soha 
se tet£?k. '

Ne tévesszük hát össze a

Somogy, Szabolcs és Zemplén országban lakó rokonaihoz, fe- 
vármegyékbén érezhetőbb, 20-'lcsége és testvére felvették a 
40 százalékig terjedő károsé-, 85.000 dollár biztosítási össze- 
dásról panaszkodnak. Némely get. i.
vidéken a kárt szenvedett rozs-' Turner azonban megunta a 
aratást takarmánynak lekaszál ( csavargást Magyarországban 
ták. A beérkezett minősítő " ■
becslések szerint a rozs ezidő-^ürü és fejlődése kielégítő, a 
szerinti állása országos átlag- kender és len szép sürü es 
ban: jó közepesen aluli. erőteljes fejlődésig.

Az árpa szépen és jól fejlő-' A dohánypalánták kiültete-

Tisztelt Szerkesztő Ur, 
Én figyelemmel kisérem a 

' Magyar Bányászlap minden
sirat mondhatom, talán

szervezetet Lewissal. 
Lewisban nagyon megren-

olyan lapja nincsen a magyar
ságnak, mint a Bányásalap. 
Én már többektől hallottam, 
hogy se a Népszava, se a Sza
badság nem fog úgy a sze
gény ember sorsához, mint ez 
a lap. És ezentúl is maradok 

.szives .olvasója a Magyar Bá-. 
nyászlapnak. Már 11—12 éve, 
hogy ölvasom, de még mindig! ‘ 

"nz igazsággal volt betöltve. 1
Maradok bányásztestvéri sze 

retettel 1
Molnár András 
Nanty-Glo, Pa.

Igen tisztelt Szerkesztő ur, 
olvastam a Bányászlapban 

Üveges testvér lemondását, 
Nagy testvér, Szerencsés test
vér, meg a többiek hozzászólá-

Én azon a nézeten vagyok, 
hogy a Magyar Bányászlap 
úgy van jól szerkesztve, ahogy 
most van. Hogy csakis igaz 
híreket közöl és semmit se 
hallgat el. Ilyen láp kell ne
künk és nem olyan, amelyik 
maszlagot.

Inkább írja meg a Bányász
lap az igazat, minthogy ál
tasson bennünket.

Hogy támadja a szervezet 
mostani vezetőit, az igaz. De

dült a bányászok bizalma, ami 
bizony nem is csoda, mert ő 
alatta megy Rönkre' a bányász
szervezet.

Bizony, jobban járták volna 
Amerika bányászai, ha nem öt 
választják meg elnöknek. Igaz, 
hogy' ahogy Brophy állítja, 
hamisan jutott újra az elnök
séghez, mert többen szavaztak 
le, mint amennyi tagja van a 
United Mine Workersnak.

Én azt ajánlanám, hogy 
minden egyes magyar bányász, 
aki meg van elégedve a ma
yor Bányászlappal, az sze

rezzen legalább egy uj előfi
zetőt. Ennyit csak megtehe
tünk azért az újságért, melyet 
szeretünk, ami a mi érdekein
ket szolgálja. Bizony, nem is 
tudom, hogy lennének meg az 
amerikai magyar bányászok a 
Bányászlap nélkül.

Én bebizonyítom azzal, hogy 
én szeretem ezt az újságot, 
hogy küldök 6 dollárt, három

dik, jelenlegi állása országos 
átlagban jó közepesnél jobb.

A zab süíü és egészséges, de 
a szárazságot és a hűvös idő
járást szintén sínyli. Jó köze
pesnél jobb-termést igér.

A kapásnöi'ények. A tdhgeri 
első kapálását jórészt befejez
ték. Több vidéken — különö
sen a mélyebb fekvésű földe
ken —- a fagytól szenvedett, a 
legtöbb helyen azonban a fagy 
okozta kárt ki fogja heverni. 
Minősítő becslése országos át
lagban jó közepesen aluli.

A burgonya korai fajtáit 
töltögetik, a későit kapálják. 
A májusi fagy sok helyütt a 
levélzetet megperzselte, de 
már ismét zöldül és előrelát
hatólag helyre fog állani. Mi
nősítő becslése jó közepesen 
aluli.

A cukorrépa 
egyenletes és sürü.

mindenütt 
Minősítő

becslése jó közepes, a takar
mányrépáé is.

A kerti vetemények kénye
sebb faj tájai, úgymint a para
dicsom, paprika, uborka, diny- 
nye, tök és nyári káposzta a 
legtöbb vidéken a fagytól ér
zékeny kárt szenvedtek, úgy, 
hogy ezeket uj palántázással 
pótolni kellett. A többi vete
mények jól állanak.

A káposzta palánták jói 
megeredtek és szép fejlődés
nek indultak, a komló szépen 
fejlődik, a köles bevetése még 
folyik, a cirok jól kelt, szép

AZ ÖN FÉNYKÉPE 

BESZÉL 
ha azt nálunk csináltatja. A ml 
képeink élethUek,' visszaadják 

n hü személyét

LYLE STUDIO
Az Ellwood Hotellal szemben.

uj előfizetésért. Ha lehet, tes
sék szives lenni még az e heti 
újságot elküldeni. És tessék 
szives lenni elküldeni a bo_- 
rotvákat is, amiket én nem tar 
tok meg magamnak, hanem át
adom őket az uj előfizetők
nek.

Ha minden baj társam leg
alább egy uj előfizetőt szerez 
kedves lapunknak, akkor nem 
kell siratni, ha Üveges bajtárs 
el is hagy bennünket.

Bajtársi szeretettel 
Kővári István 

Whites Creek, W. Va.

se folyamatban van. A korán 
kiültetett palántákat a májusi 
fagy több helyen nagyobb mér
tékben elpusztította és ezeknek 
pótlása szintén most van fo
lyamatban.

4 gyümölcsfák általában 
dúsan virágoztak s jó termés
re volt kilátás. A fagy azonban 
a várható gyümölcstermést ki 
sebb-nagyobb mértékben csök
kentette. A dió nagyrészben le 
fogyott s jelentékeny kárt 
szenvedett a kajszinbarack és 
több helyen a cseresznye is. 
Ez utóbbiból mindamellett kö
zepes termésre számítanak. 
Alma, körtb és szilva kevés 
kárt szenvedett, ezeknek hoza
ma jó közepesnek ígérkezik.,

4 fagykár a szőlőkben. A 
májusi országos fagy a szőlős
gazdákat igen érzékenyen súj
totta. A kerületi szőlészeti és 
borászati felügyelőktől beér
kezett jelentések szerint a kár 
a vármegyék sik és hegyi sző
lőinek fekvése szerint száza
lékban a következőképpen osz
lik meg: Abauj-Torna 50, Bi
har, Szabolcs, Szolnok, Szat- 
már, Hajdú, 80, Baranya 10, 
Fejér 50, Hevés 40, Hont, Nóg- 
rád, 30, Pest vármegye felső 
részén 30, alsó részén 20, So
mogy 50, Sopron város szőlői
ben 30, Tolna 15, Veszprém 
25, Zemplén vármegyében 50 
százalék, Zala vármegyében 
alig van kár.

Országos átlagban 30—35 
százalékra tehető a kár.

Inkább csak a mély fekvések 
és sik vidékek szenvedtek erő
sebben.

A fagy által megkímélt haj
tások a hideg időjárás miatt 
visszamaradtak. A 'szorgalmas 
szőlősgazdák már a második 
permetezést, kapálást és kötö- 
zési munkákat végzik.

A bor ára Malligand-fokon- 
ként minőség és fajták szerint 
7.5—10 fillér;'literenként pe
dig 64 fillér—1 pengő 20 fil
lér között mozog. A bo.rkeres- 
let lanyha, kínálat tartózkodó.

HELYEZZE EL
MEGTAKARÍTOTT PÉNZÉT BANKUNKBAN

Nálunk nemcsak akkor talál barátságos kiszolgálásra, 
amikor betétjét helyezi el, hanem akkor is, ha ügyes

bajos dolgában tanácsra van szüksége. -
PÉNZT UTALUNK át az óhazába, gyorsan, pontosan 
HAZAI ÜGYEKET óhazai ügyvédünk lelkiismerete

sen és olcsón intéz el.
BETÉTJÉRE 3% KAMATOT fizetünk, amit minden 

félévben írunk be betétkönyvébe.
Ne hizlalja azokat, akik percentekben 
mérik a hazafiságot és ellenségei a be
vándoroltaknak, de támogassa saját baj
társait, akik a bank tulajdonosai, azzal, 
hogy megtakarított pénzét a magyar bá- 
:—: nyászok bankjában helyezi el. :

HIMLER ÁLLAMI BANK
HIMLERVILLE, KENTUCKY

■MEGJELENT
legérdekesebb, legtanulságosabb 

magyar könyv

AZ AMERIKAI
MAGYARSÁG

TÖRTÉNETE
Irta: KENDE GÉZA 

Két kötet 
Két dollár

KAPHATÓ
lapunk kiadóhivatalában

HIMLERVILLE, KENTUCKY

HIMLER MÁRTON 
Elnök.

ORDÖDY SÁNDOR 
/ Pénztárnok

GÉZA KENDE
700 Huron Road Cleveland, O.

Ha öa szerei lapunkra uj előfizetőket, azért 

ajándékban részesítjük, melyről bővebbet az 
7. oldalon megjelenő hirdetésünkben találhat

előfizetési ára egy évre 1 dollár. 
Jugosláviába, Romániába. Burger- 
Landba 8 dollár. (Magyarország te
rületéről ezidőszer int ki van tiltva a 
Bányászlap.)

Semmi egyebet sem kérünk ez
ért, minthogy ha lejárt előfizetése és 
dolgozik, újítsa meg előfizetését é* 
ha lehet ■

BRÉMÁN ÁT 
. legnagyobb és legyonabb 

nemet hajón, a _
COLUMBUS-ON

1927 Janlu 10.

Alaptőke ... * 11)0,000.00

cím:

4
kluolQtlliban róutaUlnak.

Magyar ügyfeleinket pon
tos és előzékeny kiszolgá

lásban részesítjük

The First National Bank 
WELCH, w. VA.

pináét, helyezze- azt el 
■ nálunk

Bankunk egyike a legna
gyobb és legerősebb bankok

nak a' vidékei.

nyereség .... 23,869.80

Pénzt küldünk a világ 

minden részébe.

Tartalék ................. 130,000.00

Fel nem osztott

es Németországban életjelt 
is jött Amerikába. A kikötő
ben nyomban letartóztatták és 
visszahozták Pikeville, Ky.-ba

A kihallgatás során apósát, 
id. Cseh Józsefet és sógorát, 
ifj. Cseh Józsefet is belekeverte 
a gyilkossági perbe. Mindket
tőt letartóztatták és Pike
ville, Ky.-ba szállították.

A tárgyaláson id. Cseh Jó
zsefet nem bűnösnek mondták 
ki és nyomban szabadlábra is 
helyezték.

Ifj. Cseh Józsefet azonban 
bűnösnek találták és sógorá
val, Turnerral együtt életfogy
tiglani börtönre Ítélték.

Ifj. Cseh József megfelleb
bezte az ítéletet a Kentucky 
Court of Appealsná), amely 
helyt adott a fellebbezésnek és 
uj tárgyalás megtartását ren
delte el. ■

Williamson vidék magyar
jai, akik ismerik ezt a rejté
lyes gyilkosságot, nagy érdek
lődéssel néznek az uj tárgya
lás elé.

8 NAP A TENGEREN 

Magyarországba

Stateroomok. Lenráliitótt 
áru körutazás! hajójegyek.

FelvlUaeitUXrt forduljon a helyi ügynökhöz, vagy
32 Broadway, New York 
NORTH GERMA 

LLOYD

(Magyarország.)

KI TUP MA ARRÓL, 
hogy sz alsó amerikai ma 
gyár 343 évvel ezelőtt lé

1 The Citizens Bank 
. of War

tónett
esamén.’okben, ga»- 
tönónotét állított*

maradandó

uj, eddig soha meg nem 
Irt eredeti eseményeket 
és azok szereplőit viszi 
az amerikai magyci súg 
elé. Kende Géza történel
mi kutatása minden rész
letre pontosan kiterjed 
és nemcsak a Washing-

Erős bank a Dry Fork völ 
gyének szivében.
Ml mindig készséggel ál
luk minden dolgában ai 
Ön szolgálatára.
Pénzt küldünk a vHág 
minden részébe mérsékelt 
dijak mellett. • 
Betétjére 8% kamatot fi- 
zttiink. '
Magyar ügyfeleinket biz
tosítjuk pontos kiszolgáló 
sunkról.

koráról.

sökröl számol be drámai
májában, do megírja • 
mai amerikai magyaréig

eseményét egész a mai 
napig. Hézagot pótló, ne
vezetes könyv az ameri
kai magyarság történőié, 

amelyet minden 
magyarnak

EL KELL OLVASNIAI

DR. GEO. KEYSER 
FOGORVOS 

Williamson, W. Va. 
Williamson Stalo Bank tölótl 

as emelő ion. 
Mindenféle fogni unkát ké
szítek, kitűnő kivitelben, 

jutányos át%h.

A Magyar 
Bányászlap

az amerikai magyar bányászok 
egyetlen lapja, melyből megtudhatja 
HOL MEGY JÓL A MUNKA, 
HOL KERESNEK BÁNYÁSZOKAT,

A Magyar
Bányászlap

minden dolgában tanáccsal szolgál, 
minden Ügyét díjmentesen elintézi. 
A szolgálatokért soha senkitől egy 
centet se fogadtunk el és nem is fo
gunk elfogadni.

SZEREZZEN 
■ UJ HÍVEKET

LAPUNKNAK

A Magyar 
Bányászlap

Magyar Bányászlap
Himlerville, Kentucky



MAGYAR BÁNYÁSZLAP

Óhazai mesék .BÁNYÁSZOK ÁRVÁI 
n. rész

BENDE PANNI TÖRTÉNETE 
Irta: SZENTIMREI MÁRTHA

(FelytaUa)

Hová, hová, komámasszony?
— Magam sem tudom, — felelte köny 

nyezve. — De Brenánénál nem hagyom to
vább a kis fiamat.

— Ejnye... ejnye... ilyen hirtelen 
... de ha már ijty van, elkísérem. Isme
rek itt nem messze egy idős párt, talán be
fogadják. Gyöjjön...

Panni engedelmesen ment utána. Úgy 
néztek ki együtt, mint férj és feleség.

Csak a legközelebbi sarokig mentek, 
egy másik elhanyagolt bérkaszárnya föld
szintjére. Ott lakott Ácsai, a kis öreg fol
tozó szabó, Lelkes ismerőse, feleségével. 
Csodálkozva üdvözölték.

— Nem is mondta, hogy megházaso
dott... pedig az ilyen szép asszonnyal el
dicsekedhetett volna.

— Mán akármilyen szép... de csak 
a komasszonyom, aki hirtelen otthagyta a 
kvártélyát, mert nem jól bántak vele, pe
dig tisztességesen megfizet Magukra gon
doltam, itt elkelne egy kis pénz.

— El!— sóhajtott a szabó reszkető 
fejű felesége. — Jöjjön asszonyság, tegye 
le a kicsit az ágyra, ha beéri nálunk.

Panni addig pironkodva állt az ajtó
nál, most beljebb lépett. Letette a kicsit.

Lelkes még* egy darabig beszélgetett, 
aztán elköszönt

— Majd meglátogatom, komámasz- 
szony...

Az öreg pár szíveskedett a hirtelen kö 
zéjük cseppent vendég körül. Megpróbált, 

• elfáradt jó emberek voltak, nem kíváncsis
kodtak, kicsoda, honnét jött Panni? Ott 
volt, nekik jólesett minden garas..." cse
rébe szívesen szolgáltak mindennel, ami
jük volt Annyival inkább, mert Lelkes 
olykor kisegítette őket egy kis kölcsönnel, 
ha megszorultak.

■ • -— Egészen összeesett a kis fiam, pe
dig olyan szép .volt! — panaszolta Panni 
könnyes szemmel. Mákolta az a gonosz .. 
pedig én nemcsak fizettem, de dolgoztam 
is neki.

— Hát én nem pártolom azt a sze
mélyt, csak annyit mondhatok, hogy üve
gen több gyermek pusztul el, mint ahány 
felnő — mondta a szabóné.

— Istenem, hiszen csak szoptathat
nám. .. de ha nem járok a gyártavakkor 
meg eltartani nem tudom.

— Magánakt jobb lenne, ha a gyár 
helyett beállana valami gazdag helyre da
dának, ahol megengednék, hogy a fiúcskát 
is magával vigye. --

Panni azonnal elfogadta a felajánlott 
bért. Hát megegyeztek.

— Mikor jöjjek?
— Mielőbb. Engem ügyeim még né

hány napig itt tartanak, de hisz a gyer
meknek máris hiányzik az anyatej.

Panni felvette az újszülöttet drága 
kocsijából s mintegy foglalóul megszop
tatta. . :

— Holnap idejében itt leszek
Amikor hazatértek, ott találták Lel-

— Megtenném azt is... mindent... 
de nem tudok olyan helyet.'

— Lehet szerezni, kivált ha nem ra
gaszkodik ahhoz, hogy Passaicban marad
jon.

— Mindegy nekem, akárhová visznek.
— Jő. Majd én beszélek a helyszer

zőkkel, kettőnek is dolgozik áz urán.. Ad
dig csak járjon nyugodtan a gyárba. Daj- 
kálgatom és a kis legényt.

Dajkálta is. Mikor másnap megjött 
Panni a gyárból, Emiiké sokkal vidámab
ban nézegetett. Reggel, esté megszoptatta 
Panni, napközben a szabóné pontosan itat 
ta az üvegből s a kicsi néhány nap alatt 
egészen magához tért. Panni megnyugo
dott, Ijogy jó kezekben van s már el is 
feledte az első esti beszélgetést, midőn 
egy este a szab^pé jóságos mosollyal, 
mely úgy megszépítette kegyetlenül rán- ■ 
cos arcát, újságolta: '

— Van már hely, ahová magával vi-» 
heti fiát.

. — Csakugyan? — döbbeni meg Panni.
— Már meg is beszéltem mindent a 

maga nevében, csak be kell mutatkozni. 
Hallgasson ide! Mrs. Randolphnak, aki 
farmon lakik férjével, volt itt Passaicon 
egy leánya férjnél. Három nappal ezelőtt 
eltemette, gyermekágyban halt meg. A kis 
fiú egészséges, ő mellé keres szoptatóst a 
nagyanya, akit magával vinne farmjára. 
Olyan unalmas helyre nehéz valakit sze
rezni... mindketten jól járnának. Van 
kedve? Akkor elkísérem hozzá.

— Menjünk hát, az Isten áldja meg! 
Még ha fát vág a hátamon, akkor is hű
séges leszek hozzá, csak Emiikét megtűr
je! . , •

kicsinosította magát s elmentek Mrs. 
Randolphoz. A kisírt szemű úrnő egyál
talán nem úgy nézett ki. mint aki fát szó 
kott vágni mások hátán. Gyászbaborult 
anya volt, akire az a kötelesség várt, 
hogy unokáját felnevelje. Nagyon gyenge 
volt szegény... Panni megtetszett neki, de 
meg tudta is, hogy nem válogathat. A da
dák nem szeretnek farmokra menni... és

EGY JÓ BOROTVÁRA
■Indán embernek izükiége van. 8ok- 
pénat tad ön megtakarítani, ha egye
dül borotválkozik. Ehhea eaak egy Jó

borotva izíkaéges.

Ml TELJESEN INGYEN 
ADUNK ÖNNEK EGY 
NAGYSZERŰ BOROTVÁT I

r =
ha ön szerez a Magyar Bányászlaprx | 

EGY UJ ELŐFIZETŐT.] 
MAGYAR BÁNYÁSZLAP |

HIMLERVILLE, KY.
^iinnniiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiimimiiiiiiiiiiiiiiHiiiuinnp 
kés. Imrét, Emiikével karján. A szabó el
beszélte neki, hová ment Panni feleségé
vel s türelmetlenül várakozott. Amint be
léptek az asszonyok, a szabó, aki. addig 
buzgón dörzsölt egy kabátot mindenféle 
vegyszerekkel, elébük kiáltotta:

— Sikerült? Szerencsével jártak?
— Szerencsével... hála Istennek V — 

felelte Panni.
Lelkes Imre orra egészen megnyúlt.
— Komámasszony... komámasszony 

... hát magának szerencse az, hogy elvá
lunk, nem láthatjuk egymást? .

Panni meglepetten nézett rá. 1
— Hiszen nem arról van szó... ha

nem, hogy a fiamat magam nevelhessem.
— Azt Mrs. Randolph nélkül is meg 

teheti.
— Hogyan? — csodálkozott Panni. 
Lelkes Imre közelebb lépett hozzá.
— Komámasszony, én nem kertelek.

Elveszem magát, ha hozzám jön. Várni 
akartam ugyan, mig jobban megismer, de 
minthogy elmenjen és többet ‘ne lássam, 
hát most itt tanuk előtt kijelentem, hogy 
vállalom a gyereket s hűséges apja leszek, 
nevemre iratom.

A szabóék csak bámultak. Panni alig 
tudott megszólalni.

— Nagyon köszönöm, hogy igy meg
tisztel, de minek kötné életét hozzám, mi
kor derék ember létére lányt érdeme).

— Mert magát szeretem.
— Én nem lehetek senkinek a fele

sége, mert hibáztam.
' — Megesküszöm és akár pecsétes 

írást adok, hogy soha szemére nem vetem, 
felejtse el maga is, ami történt.

— Csakhogy nem tudom felejteni a 
gyermekem apját.

— Alávaló volt, mert szégyenében el
hagyta.

— Ne gyalázza... nem tudja, kiről 
beszél. Nem Emil gróf hagyott el, a szü
lei szakítottak el bennünket egymástól. 
Talán nem is él már, mert véletlenül go
lyó érte — de én mégis csak öt szeretem.

— Az igaz, hogy egy gróf mellett én 
meg nem állhatok — mondta Lelkes ke
serűen.

— Nem azért. Nem akarom én ma
gát megbántani és ha valaha felejteni tud
nék, csak a maga felesége lennék. De még - 
nem tudok... tudja milyen az igazi sze
relem.

— Csak most tanulom. Én se felej
tem el magát soha.

— Ne is felejtsen, maradjon jó em
berem. * '

— Az maradok mindhalálig.
— Hát akkor nagyon szépen kérnem 

valamire.
— Szóljon, megteszem.
— Megígértem asszonyomnak, hogy 

holnap helyfe állok, azután elutazom a 
nélkül, hogy valakinek köszönhetnék. 
Menjen el Jutkához, mondja el neki, hova 
lettem. Lakik ám Szemetiéknél Jutkán kí
vül sok szép lány, közülük választhat, kü
lönbet, mint amilyen én vagyok.

— Ilyet pedig ne mondjon, mert ak
kor oda se megyek.

— Menjen, az Isten áldja meg! Majd 
Írok Jutkának, ha’ mán megszoktam a 
farmon és ő is tudassa lakodalma napját.

Másnap Panni gavallérosan megfize
tett az emberséges szabóéknak s Emiikét 
gondosan betakargatva elindult Mrs. Ran
dolphoz.

Lelkes Imre legelső szabad estéjén át

adta Panni üzenetét Jutkának. Szemdiék- 
nél nagyon meglepődtek.

— Kár! —sajnálkozott Jutka. — Jt- 
ravaló leány, akárki mit mondjon! — és 
harciasán nézett végig a.lányokon, akik 
kimarták Pannit maguk közül. De aaok 
most egy kukkot se szóltak, sőt nagyon 
kedvesen viselkedtek Lelkes jelenlétében. 
Hiszen legény volt! És mindnyájan úgy 
szerettek volna hamarosan férjhez menni. 
Számos udvarlóik közül még egy se tett, 
komoly ajánlatot Pedig falujukban azt 
hallották mindig, hogy Amerikában, alig
hogy partraszáll egy leány, máris férjhez 
megy. És ök már olyaif szépen festették 
magukat, annyit költöttek részletekre vett 
fülbevalókra, selyemharisnyát húztak s 
még a szép Verőnkét se kérte meg idáig, 
senki. Ezért minden közzéjük vetődött le
génnyel úgy bántak, mintha ö lenne a me
sebeli, megváltó királyfi. .

Lelkes végigmustrálta őket s arra az 
eredményre jutott, hogy a Panni kis kör
me többet ér mindnél. Talán túlságosan le 
is becsülte őket, hisz dolgos lányok voltak.

Mrs. Randolph barátságosan fogadta 
Pannit s ő gondozásába vette a gyönge új
szülöttet. -

Néhány napig maradt még Mrs. 
Randolph vejénéi, aki bankhivatalnok 
volt, mig becs&magoltatott minden hol
mit. Az özvegy erilber ugyanis (eloszlatta 
háztartását s hazaköltözött ugyancsak 
Passaicban lakó szüleihez. A bánatos nagy 
anya pedig magával vitte a kis Jimmyt, 
Pannit és Emiikét.

Fél napig vonaton utaztak, az állomá
son autó várakozott s az szédítő sebesség
gel röpítette őket a Dolly-farmra. Midőn 
vásárolták Randolphék, akkor még vir
gonc, csitri lányuk nevéről nevezték el.) 
Aki valaha pólyásbabával utazott, tudja, 
mit jelent az, kettővel bajlódni utón. De 
Panni akár hármat is vállalt volna, csak
hogy sajátjától ne kelljen megválnia.

Mr. Randolph már nehezen várta fe
leségét. 0 leányuk temetése után azonnal 
él utazott, a farmot nem hagyhatta sokáig 
felügyelet nélkül és bár végezte napi teen
dőit, látszott rajta, hogy összezúzta a csa
pás. A farm nagy és szép volt, csinos épü
let elé kanyarodott az autó. Miután Mrs. 
Randolph üdvözölte férjét, karjára fek
tette unokájukat.

— Dolly elment s ránk hagyta a nagy, 
szent kötelességet, hogy gyermekét felne
veljük. Ez'a fiatal nő fogja táplálni, hi
szem, hogy jól választottam. . -4

(Folytatása következik) - ”

DR. B. J. FARREL FOGORVOS
FIRST NATIONAL BANK BLDG. WILLIAMSON, W. VA. | 
Kitűnő fogmunkákat készítek. Evek éta dolgozom magyar bá- 
nyisioknak és klszolgAIAsommsI mindig meg voltak elégedve.
Az utóbbi IdAben Farkas Józsefnek, Schuszter Józsefnek, Pol- I 
gárl Sándornak, Kiss Sándornak. Himlerville, Ky. és Pádár 1st- 
vánnak. Hardy, készítettem fogakaL akik készséggel adnak fel- I 

vllágosltást munkámról.
ÁRAIM MÉRSÉKELTEK, MUNKÁM PONTOS. ,

SZ1NIELOADASOKRA
TÁNaiULATSÁGOIItA. BÁLOKRA

meghívókat
PLAKÁTOKAT. BELÉPŐJEGYEKET

ES LUNCH-TICKETEKET

LEVÉLPAPÍROKAT, EGYLETI 

ALAPSZABÁLYOKAT ES 

BÁRMILYEN MÁS MTOMTAT- 

V AUTÓKAT SZtP KIVITEL

BE)! tS POMTWAM SIAtUT

A Magyar Bányászlap.Nyomdája
uutviiu hmtucky

EGY FÉRFIT ÉS EGY GYÉR 
MEKET AGYONNYOMOTT

A FÖLD.

A borsodmegyei Csermely 
községben borzalmas szeren
csétlenség történt. Szabó Ist
ván 52 éves és Szabó János SO 
éves gazdálkodó, valamint Do
bó Lajos 9. éves gyermek a fa
lu végén lévő egyik úgyneve
zett homokbányába mentek, 
hogy építkezéshez szükséges 
földet bányásszanak. Ásás köz 
ben a föld rájuk szakadt és 
mindhármukat teljesen elte
mette. ' Amikor r^juk találták, 
Szabó István és Dobó Lajos 
már halott volt. Szabó János 
súlyos sérüléseket szenvedett. 
A csendörség megindította ez 
ügyben a nyomozást. Az eddi 
gi megállapítás szerint a sze
rencsétlenségért senkit sem 
terhel a felelősség.

, (Uj Nemzedék)

HALÁLRA TAPOSTA 
A KÖZSÉG BIKÁJA.

A Péccsel szomszédos Kul- 
ked községben megvadult a 
község bikája és felöklelte, 
majd halálra taposta Bognár 
Ferenc pásztort. A megvadult 
bika berohant a községbe, az 
emberek rémülten menekültek 
előle, majd az egyik községi 
lakos revolvert vett elő' és az
zal agyonlőtte a bikát.

(Pesti Napló)

HALÁLOS SZERENCSÉT
LENSÉG KUTÁSÁS

KÖZBEN.

A zalamegyei Bocska község 
ben kutásás közben a kút mé
lyén dolgozó Iróczi Jánosra ra 
zuhant a föld. Gyorsan meg 
kezdték a mentési munkálato
kat, de csak másnap sikerült 
szerencsétlen ember hullája 
kihúzni.

ÖSSZESZURKÁ LTÁ K 
A LAKODALOMBAN.

A nagydobosi csendörség vé
res verekedés ügyében nyo
moz. A verekedés egy számos
szigeti, lakodalomban történt, a 
hol Kun Bertalan, Kun Meny
hért, Kosa Ádám, Parag Kál
mán legények kihívták a lako
dalmas sátorból Kiss Gedeon 
nevű társukat, megtámadták 
és fején, nyakán összeszurkál
ták. A vérző áldozat menekült, 
de a támadók nyomon követ-

bért a rémes tett végrehajtá
sára, erre vonatkozólag még 
nem sikerült a csendőrségnek 
pozitív tényállást megállapíta
ni, csupán sejthető, hogy az 
apai örökség körüli viszály ad 
ta a gyilkos kést Gruber ke
zébe.

(Erdélyi Hírlap, Arad)

EGY KISLEÁNY BORZAL
MAS TŰZHALÁLA.

THE PEOPLES BANK 
OF APPALACHIA 
APPALACHIA, VA.

Helyezze el nálunk betétjét 
ERŐS ES BIZTOS BANK.

TAKARÉK a nl KAMA-
BETE- R U TÓT
TEKRE *T iQ FIZETÜNK

Figyelmeién izolgéljuk ki. 
Fize tóékor 

este le nyitva tartunk.
4 Magyar Bányászlapot Mi-

THE NATIONAL BANK

A szabolcsmegyei Biri köz
ségben Barduc Mihály gazdái-

nyászok Írják bányászokról 
bányászoknak.

OF COMMERCE
WILLIAMSON, W. VA.

Alaptőke ... 9100Jf0.00
Tartalék
és nyereség 9240JJ00.00 
összes
alapok $1,950,000.00 1

Hatalmas, erős nemzeti i 

1 bank. A szénvidék egyik ' 
! legerősebb bankja. ।

utána és ha egy udvarban 
nyomtalanul el nem tűnik, 
agyonverik. Kiss Menyhértet, 
aki Kiss_Gedeont védelmébe 
vette, szintén súlyosan megse
besítették. Az eljárást megin
dították.

(As Est)

MEGGYILKOLTA TESTVÉ
RÉT EGY PAULIS1 GAZ

DÁLKODÓ.

Megdöbbentő gyilkosság szín

ka máglyát raktak és igy me
legedtek az éjszakai fagyban. 
A tűz mellett állott Barduc 
Mihály 4 esztendős kis leánya, 
Ilonka, aki olyan közel lépett 
a máglyához, hogy a lángok 
belekaptak ruhájába és a kis 
leány olyan Jjorzalmas égési 
sebeket szenvedett, hogy rövid 
szenvedés után meghalt.

HA
: megunta a bányamunkát. JOlion 

DETROITBA.
i Ez egy nagy világi gyárváron
: Keresse fel Itt

BOLLA ÉS FIA
BANK ál INGATLAN

FORGALMI IRODÁJÁT 
amely már 26 éve áll fenn.

• Mindenre kaphat tolvHágoeí 
• Iáét, akár levélro. akár szó

beli érdeklődésre.
: Betétekre 4% kamatot fizetünk

(Az Est)

E lap előflsetési ára 9.00 dollar

Bolla 4 Son Bankers i
7932. West-Jefferzon Avenue : 

: DETROIT, MICH. :

■ Helyezze el nálunk betét- । 
| jét.. Pénze teljes bizton- | 

Ságban lesz. i
Mi a magyar bányászokat j 
njfndíg figyelmesen szol j 

gáljuk ki. I

PÉNZT KÜLDÜNK j
a világ minden részébe, j

helye volt az arad megyei Pau
lis község. Gruber Péter gaz
dálkodó, aki nővérével, özvegy 
Hatzer Helénnel közös háztar
tásban élt, egy konyhakéssel 
leszúrta testvérét, aki néhány 
percnyi kínlódás után meghalt. 
Amikor Gruber látta tettének 
következményét, önként je
lentkezett a csendörségen, a 
hol töredelmesen bevallotta bü 

Inét. Hogy mi késztette Gru-

1 BECKLEY JEWELRY COMPANY | 
(A Court HÓllal izemben)

= BECKLEY, W. VA. BECKLEY. W. VA |
= A VÁROS LEGÖREGEBB ÉKSZERÜZLETE |

Őrlési váll utókban találhat nálunk ék- =
szereket, Jegygyűrűket. Minden al
kalomra kaphat nálunk ajándék tárgya
kat egyszerűbb és dlizeaebb kivitelben.

= Javításokat jutányos áron pontosan eszközlünk. |



MAGYAR BÁNYÁSZLAP

KERESTETÉS

)0U0N EL OKVETLENÜL A KIÁRUSÍTÁS TARTAMA ALATT!

Ml ÚJSÁG HIMLERVILLEN? KIS HIRDETÉSEK

1161 ACRES nehéz kOtott talaja. b4r-

n több kisebb b kOtépiixor^ birtok a

304

IdgositAssBl levélben rogy srémélye
sen szolgálóig Joe Kiesői, Box 33,

Áruk igen mérsékeltjó mosók.

■£
pontjában. Kedvezőié
ételárból leszámítva

Áruiizlete
TUDNIVALÓK!

HIMLERVILLE, KY.

Főellouör

azonnal Európába való 
\z üzlet Jó hírnévnek i

Lloyd "Berlin" novü hajóján In 
dúlok Magyarországba s eddig 
már sokan Jelentkeztek, akik

■ndőben nagypéntek. Paul Pété 
Waldo Hotel, Charleston. W. Va.-.

vetkezőket:
1) Foglalják le helyüket mi

előbb a hajón és lehetőleg ír-

Akik csatlakozni

in ezen részén tevő loimazyobb farjn- ndihoz a kérje nagy kénes ArJegyzé- •m. MUlÁlrl Zoltán künjr.jnö. Ölen-

100 AKER FARM eladó. Írjon Henrv 
Nngol, Rfd. 2. Kingsville. Ohio.

(Jun 23, 30)
ELADÓ HOTEL és RESTAURANT

1 A« elmuft héten 3 napot 
dolgoztak a Himler Coal Co. 
bányájában.
• Vasárnap délután a Free
burn. Ky. Baseball csapat ját- 
eiott Himlervillén. A himler- 
<Uei csapat 6:3 arányban meg 

Wé a freeburniakat.
& játék a következő' félálli- 
aban folyt le:

MAGYAR GÁNYÁSZLAP.

IK? JnnlM S0.

KÉPVISELŐINK:

EÖVánlB 
Small 
•jOiornhun: 
Lövell 
JJooley

llutclillr.
Anrfcraon
O. Mnjoronnk
BmOdy It
P. Majerobuk

Ball. Hut- 
Anderson.

Homerun .... ..
Kdwarde 2. Base on balls off Ander 
sun. t (Small) ott "Hurtin 1 (Briggs) 
struck out by Huttin 8 by Anderson 
13. I.oft on bases Freeburn B. Him 
Körvme 7. Double plays: G. Majer

Passed balls Hutchins 1 Katiit 1 
.FJuldlng errors G. Majerchak 2, P. 
Majerclrtik. If Thornburg 1. Briggs 

•jl'W>jorRl)pá '1. 
i T^Kore by 
.VBY^iira: 
tHi^ilorvlllo:

Umpires Clay and D. Harmon, 
aftorArs Wakeland and Vojte^ky.

Vasárnap, julius 3-án és 
■hétfőn, julius 4-én Ports- 
^tnouth, Ohioból a N & W vas- 

csapata fog Himlervillen 
játszani.

Julius 10-én pedig Poeahon- 
,tanon játszik a himlervillei 
buaebali csapat a magyar Ref. 
Egyház baseball csapatával.

1E mérkőzés elé nagy várako- 
■xáaniil néznek a szénmezö ma
gyarjai és nemcsak Himler- 
vílleröl, de a Tug River mente 

Dry Fork völgye minden 
j^féröl készülnek a magyarok 
JjBcahontasra, hogy jelen le- 
íj^nek ezen az érdekes tnérkáJ 
zéaen.

Éppen úgy sokan készülnek , 
Himlérvrilere arra a mérkő- 
zéere, amikor a Poeahontasi 
Magyar Református Egyház 
baseball csapata Himlervillen 
fog'játszani. A dátum még 
nincsen megállapítva, de min
den ’valószínűség szerint még 

hónapban fog ez az ér- । 
'mérkőzés lefolyni.

HIMLERVILLEI MAGYAROK FIGYELMÉBE!
Értesítjük ezennel Himlerville magyarságát, hogy

JULIUS 1-TÖL JULIUS 16-IG BEZÁRÓLAG
DIVATÁRU OSZTÁLYUNKBAN

Nagy Kiárusítást
'TARTUNK

Szebbnél-szebb, divatosabbnál-divatosabb

25 SZÁZALÉKKAL OLCSÓBBAN
KITŰNŐ MINŐSÉGŰ, SZÉP KIÁLLÍTÁSÚ

FIÚ RUHÁK FÉL ÁRBAN
kerülnek eladásra..

HA ÖN PÉNZT AKAR MEGTAKARÍTANI, NE MU
LASSZA EL SZÜKSÉGLETET MOST BESZEREZNI

GYÖNYÖRŰ YARDOS KELMÉK
DIVATOS NAPERNYŐK, KALAPOK NAGY VÁLASZTÉKBAN!

ETDHAU AIAIZ i® minőségű Ingek, Harisnyák, Alsóruhák, 
rtnilnMiniy Nyakkendők, Kalapok stb. mérsékelt áron.

HIMLER COAL COMPANY

HIMLERVILLE, Ki

I HARMADIK ÉVFOLYAM HARMADIK ÉVFOLYAM
! MEGJELENT A -W

■
■

Jzíjfdán este a moziban The pi
'Cruise of the Jasper B cimü 
a^ndkivül érdekes komédia ke 
rül színre Rod La Roqueval a 
íŐHKerepben.

Vasárnap este Ransons 
Folly cimü izgalmas drámát 
mutatják be Richard Barthél- 
messel a vezető szerepben.

HÓtfőn este His Majesty the 
American cimü kitűnő vígjá
tékot adják elő Douglas Fair- 
bankssal a főszerepben.

Magyar Farmer
HUNGARIAN FARMER

JUNIUS 15-IKI SZAMA
KOLOS LEO SZERKESZTÉSÉBEN

■

DR. G. D. MITCHELL

WELCH,, W. VA.
A McDowell National Bank 
áteUtmóben a 2-ik emeleten 

Irodám ‘nyitva hétköznap:

= KORONÁK ÉS HÍDMUNKÁK.
= X-RAY VIZSGÁLAT.
E Minden munkámért
= SZAVATOSSÁGOT VÁLLALOK
^llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

MAGYAR BÁNYÁSZOK 
FIGYELMÉBE!

ul ' Magyar Bányászlap elő-
fizetési ára egy évre $2.00.

BiKfLERVlLLEI
. , MAGYAROK

FIGYELMÉBE!
Értesítem ezennel Himler
ville magyarságát, hogy a

NAGY KIÁRUSÍTÁST 
MEGHOSSZABBÍTOTTUK 
és az összes ruhák és kabá- 

fok még mindig

Í A Magyar Farmer félhavimként jelenik meg s az 3 
! -Amerikában boldogulást kereső magyarságnak, jgazi be- g 

j csületes útmutatója.
| A Magyar Farmer útmutatást ad az itteni gazdálko- ■ 
| dááí rendszerről, a célszerű gazdákodás módjáról. ■ w 
■ A Magyar Farmer megrhondja, hogy vidékenkint mit | 
■ a legcélszerűbb termelni, hogyan kell Amerikában gazdái- ■ 
| kodni. c
g A Magyar Farmer közli a mezőgazdaságban a mun- H 
g kás keresletet; kiéjjiti a kapcsolatot a magyar farmerek 3 
1 között, hogy a magyar farmerek egy táborban küzdhesse- g 
S. nek céljaikért. “
■ A Magyar Farmer hasábjai nyitva állnak az olvasók-'g
■ nak. hogy elmondhassák egymásnak tapasztalataikat, meg S 
■ vitathassák közérdekű kérdéseiket, feleletet találjanak 9
I mindenre, amit tudni akarnak.

árban kaphatók^ Remék
: Jiyérmekruiiák nagy válasz-

A MAGYAR FARMER 
ELŐFIZETÉSI ÁRA EGY DOLLÁR EGY ÉVRE. 

melyért egy tartalmas lapot adunk és ügyes-bajos dolgai
ban rendelkezésére állunk; 

Mutatványszámot készséggel és irigyen küldünk 
MAGYAR FARMER — HUNGARIAN FARMER

Kiahlldettsek.it felvesz s Magyar 
kUdőhlvatals. Himler- Box Ui gasamore. Pa Központi alelnOk: Tóth Mihály,

KOHMUS  ̂PÁC Borroilnwjya. Járdán-
Központi titkár: Ronyeca Utvau. 

324 Pine Street. Punxatttawnor. fo
kihoz az egyletet érdeklő levelez es 
Jelentések Küldendők.

ELADÓ

bér. az egyleti pénzek küldendői.
Központi töeilenőr Takács György,

on Jelentések Midendök. Köznontl ellenőr: Ki

n'ld"1?!* Ze,“" Wsjvsyoöí'oi-lí

HA MOST Jón GlNifleldn. látni fosjo s
nagy bf1'

Elnök: Bodnár lat van. 
dohait' pénztárunk: tton 
BoxEleanoj* p£.' 

Jegyző: Ronyccz István.
2-lk osztály, Deegan. Pa

Gyűléseit tartja minden hó í-lk va 
sáraapján. Titkár: Sepsy István 
Box 27. Deegan. Pa.: pénztáritok 
Lakatos János.

aárnapján. Elnök: Gajdos Isiváa 
titkár: Gajdos Dániel. óén t tárnok 
lakács György, Box 403. Rossiter

Jó termőföld, 7 szobás uj ház, pince, 
külső épületek jutányos áron eladó.
Tulajdonos Joseph 132. Clymer. Pa. pénz tára ok: Lezsák 

András, Box 41. Clymer. Pa.

pool room 3 asztallal, 
borbély üzlet 2 székkel, hozzávaló 
tükör, soft drink, cigaretta és szivar 
üzlet, candy ée sok minden más áru 
Hlláxn meg van engedve, eíy Jó ma 
gyár családnak átadó. - Bővebb felvi

Gyűléseit tartja minden hó 2-lk ra 
Irakján. Osztály vezető: Bartók

, . «•**■*/, kynon, rCy.Gyülóeolt tartja minden hó 2-lk ra 
vérnapján. Elnöki Gulorlea János 
Jegyző: Lóral Miklós, pénztárunk. Zrornylk László. ''OuBn6r. pnatr 
László.

■ . lókban,. .
Vigyázza árainkat!

BROWN 
DEPARTMENT STORE 

Kermit, W. Va.

| 8*06 Buckey^Ro Cleveland, Ohio.

ÍA EGYLETÉNEK meghívóra, levélpapírra, borítékra, báli 

belépő jegyekre, lunch ticketekre, vagy más sjép kivitelű 
nyomtatványokra volna szüksége, ajánlja a Magyar 

Bányászlapj nyomdáját.

lányos áron, a legpontosabban 
, eszközöljük.

ÉKSZEREK 
NAGY VÁLASZTÉKBAN 

OLCSÓ ÁRON.
A IcgolCsöbbtöl a legfinöYnabblg 

Koréssók . fel üzletünket 
a magyarok.

ROBERTSON BROS.
MATOAKA, V/. VA.

McCORMíCK 
JEWELRY CO. 

ÓRÁSOK és ÉKSZERÉSZEK

tár?- Dús választékot talál arany 
és ozüstuomüekben 

órák javítása pontosan

klazolgálásban részesítjük

ATKINS & VAUGHAN 
WfLLIAMSÖN, W. VA. 

Órások és Ékszerészek
Mindennemű arany és

ft®, tárgyak, gyűrűk; I
ik? Ráncok nagy válaagi

tékban.
’ Órák javítását pontosan es 

MINDENW-U, 
SZAVATOLUNK.

VIRGINIA

OHIO
Gyűléseit tartja minden hó «-tk re 

-úrnapján. Elnök: Molnár András: 
''•kár és pénz tára ok: Pápai Sándor 
PSÖ So. Washington Are. Colnmbut 
Ohio; jegyző: Varga Sándor: hetes 
tátogató Gáli Péer.

Magyar Bányászlapot bá
nyászok' írják bányászokról 
bányászoknak.

toggal.
Érdeklődök forduljanak 

titkárhoz, aki szívesen MninO- town-

ELSŐ TUG RIVERI MAGYAR 
MUNKÁS BETEGSEGÉLYZŐ 

EGYLET.
Magyar Bányáasla

A fötlsztlkar:

Julius 31-én a kiskőrösi Petőfi

lentsék be szándékukat.
3) Heves vármegyében nagy

ban és Badacsonyban pedig 
szüreti mulatságot. Budapes
ten megnézzük a Szent István 
napi körmeneteL Érkezésünk 
alkalmával pedig nagyobbsza- 
básu fogadtatás lesz Budapes
ten. azért Idején szeretném 
tudni a velünk együtt jövök

4) Magyarországon mozgó
képeket veszünk fel, különösen

rok s ezért klkl 'idején írja 
meg, hogy kiket szeretne látni
Magyarországról mozgóké

i Magyar szeretettel

KEMÉNY GYÖRGY
1060 — 25th Street 
DETROIT, MICH,

EGYLETI KALAUZ.
BETEGSEGÉLYZŐ EGYLET, 
laplttatott 1903 március 24-én

Glen Runs. Bmlthflalr 
od. Glen-Robbins. Yort

Kőműves János, Columbus Ohio 
Ka ',4no* Voun0etown, O I

MICHIGAN

INDIANA

Szobjnys István, Tarre-Hauta i> 
ILLINOIS

224. Gary. W. Va. Főtitkár" és-föpénz 
’úrnők: Kocsis Balázs, Box' 544. 
Gary, W. Va; az osztályok klnidtntá- 
S3Í és minden egyleti levél hoziáltül- 
ccndóós az egyletről felvilágosításért 
hozzá forduljanak. Főalelnök Ssüá 
gyl Mihály. FŐJégyzö Kovács Pál:

Soltész Pál, Buckner! III.

NEW JERSEY:
Nagy József Franklin, N. i.

Gary.
W. Va. Bizottság: Tóth Lajos és 
Szurcslk János.

A főtisztikor minden hónap utolsó 
vasárnapján d. o. 10 órakor tartja gyűléseit Garyban. a Hallban

Elnök Horváth János, alolnök Agyo 
Ros János, titkár Bnzslk József. Box 
91. FllborL W. Vafjüinden egyleti le
vel hozzá külderfdö, Jegyző- Kovács 
Pál. Pénzárnok 'Soítész József. Ellen 
ör Davis Boralan. Bizottsági tagok 
Tóth Sándor. Vincze János. Tóth La 
jns. BoteRlótogátó: 'Bacsó András. 
Zászlóvivők; magyar' Vlntor János, 
amorlknl Bodnár- Mihály. Póttag 
Józsa^J^zMLiiojtóör -Varga László.

Gyűléseit tartja mindén hónap 13- 
ika utáni vasárnap délután 2 órakor a filberti Hallban.

Elnök: Szurcstk János; titkár és 
pénztáritok: Németh Ferenc, egyleti 
levelek hozzá küldendők (Box 234.

Ily üléseit minden hó második vasár- 
tiapjáh tartja a Gary Hali-bon.

3-lk oszUlv. Pageton. W. Va.Ügykezelő Vnlach Vendel. Box 23.
Pageton, W. Va.

Mihályi Zoltán. Glenfield. R. 
COLORADO

LOUISIANA

CONNECTICUT.?
Sándor, Bridgeport

WYOMING
Csap* János, Rooks BprMga Wye '

UTAZÓ KÉPVISELŐK.”
Az Egyesült Államok egész MrOlsu. 
KOLOS LEO

A. L. BAUER

fizet 112.00 heti botOKsegélyt.

után 31.50 halálesoU dijat

hunyt örökösei, mindaddig míg a ta. 
gok szániá az 1000 tagot meg nem 
hMndja. ^fután kivotós utján törté-

madlk-vasárnapján, délután 2 órakot 
a pénztárunk" házánál.

4-lk Osztály. Ream, W. Va.
I'zykiuolö: Szánt György, a helybeli 

Ab vidéki ingok havldljuk és egyébb 
befizetések hozzá küldendők: Box 312.

O-lk Osztály, Red Jacket, W. Va.
Elnök: Döczl András; Jegyző: 

Clach Henrik: titkár ós pénztárnak: 
Veres István. Box 64. Red JackeL W. 
Va.. kihez minden levél küldendő, 
ellenőr: Kurucz István: beteglátoga- 
tó: Balogh Bálint.

Elnök: Krlstoa János, olelnök: Bot 
István, jegyző: Bortnyik János, titkár: 
Krlrulka Márton. Box 186. BzpedlL 
Pa., kihez mlndan egyleti lóról cím- 
zeudö: pénztárnok: llortnyik János: 
zászlótartó? 'Boír stván. ajtóör: Cxlpó 
Jíno^ bizottsági tagok: Kreston Jé

GytUósolt minden hó 4-lk vasárnapján

Tóth Sándor, főtitkár.

BEGÉLYZŐ ÜGYLET

Gyűléseit mtudon hóna* másodis 
vasárnapján tartja a West Morei ma 
jyar reformálna templom alatti takoU

Elnök: Jonkl Jóuet, jcgjxö: Ton-

ren: Csizmás József: ajlóőr: Nórák
József. ■ '

azókhelys: Gary. W. Ve Magyar Sególyxö ScövoUóikoI.
rauógi Ügykezelő: »r. Kovács Jáuoa

lásfolokozetl ó« uyelvkUIönbaóg női

Motiorukat kerosxUevóllel. útlevéllel.

.íli póoCt AÁok. akik óhajtanák az
.Kyl-inuki.rV. tn-j,t i„onl. tartoznak 
egóAzaégl állapotukat orrnál '.bizonyít

POCAHONTA8I 1. MAGYAR 
BETEGSEGÉLYZŐ EGYLET 

-‘■'Alakúit 1ÖÍ1 Julius 1Ha
,Gxáld»eU« (lártja minden hónap 15 
te utőq, kezd vasárnap dél-

f§íniíí:'
Pocáik"MlhálY: lovolező titkár: Szűcs

dendők; pónztáraok: Ko 
pénzügyi bizottság: Löv 
Szabó Károly ós Papp Jós 
ör: Járó János: ajtóör:

Kiahlldettsek.it

